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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) .../...
af 14.12.2022

om forenelighed med det indre marked efter artikel 107 og 108 i traktaten om Den
Europeiske Unions funktionsmade af visse kategorier af statsstette til virksomheder,
der beskeeftiger sig med fremstilling, forarbejdning og afsaetning af fiskevarer og
akvakulturprodukter

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 108,
stk. 4,

under henvisning til Radets forordning (EU) 2015/1588 af 13. juli 2015 om anvendelse af
artikel 107 og 108 i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade pa visse former for
horisontal statsstette?, seerlig artikel 1, stk. 1, litra a), nr. i), ii), vi), vii) og x),

efter offentliggarelse af udkast til denne forordning?,
efter hgring af Det Radgivende Udvalg for Statsstatte, og
ud fra falgende betragtninger:

1) Statslig finansiering, som opfylder kriterierne i artikel 107, stk. 1, i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmade (“traktaten"), udger statsstatte og skal anmeldes til
Kommissionen i henhold til traktatens artikel 108, stk. 3. | medfer af traktatens artikel
109 kan Radet imidlertid bestemme, at visse former for stette er fritaget for denne
anmeldelsespligt. | henhold til traktatens artikel 108, stk. 4, kan Kommissionen
vedtage forordninger vedrgrende disse former for stotte.

(2)  Ved forordning (EU) 2015/1588 tilleegges Kommissionen befgjelse til efter traktatens
artikel 109 at erklere, at visse kategorier af statsstgtte pa visse betingelser er fritaget
fra anmeldelsespligten. Kommissionen har i talrige afgerelser anvendt traktatens
artikel 107 og 108 pa virksomheder, der beskeftiger sig med fremstilling,
forarbejdning og afsatning af fiskevarer og akvakulturprodukter. Den har ogsa
redegjort for sin politik i de retningslinjer, den har udsendt om statsstette til denne
sektor. | lyset af erfaringerne med anvendelsen af disse bestemmelser finder
Kommissionen, at den fortsat bgr gere brug af de befgjelser, den fik tillagt ved
forordning (EU) 2015/1588. Saledes bgr stette til mikrovirksomheder og sma og
mellemstore virksomheder (SMV'er), der beskeftiger sig med fremstilling,
forarbejdning og afsatning af fiskevarer og akvakulturprodukter, samt stette til at rade
bod pa skader forarsaget af naturkatastrofer, stgtte til at rade bod pa skader forarsaget
af ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe, stette til
innovation og stgtte til bevarelse af biologiske ressourcer i havet og i
ferskvandsomrader, der ydes til virksomheder, som er aktive pa dette omrade, uanset
den stgttemodtagende virksomheds starrelse, pa visse betingelser erklaeres forenelig

! EUT L 248 af 24.9.2015, s. 1.
2 EUT C 185 af 6.5.2022, s. 1.
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med det indre marked og ikke veaere omfattet af anmeldelsespligten i traktatens artikel
108, stk. 3. Fritagelsen for anmeldelsespligten bar ogsa gealde for stette til at rade bod
pa skader forarsaget af beskyttede dyrs adferd, uanset stgttemodtagerens starrelse,
som en foranstaltning til bevarelse af biologiske ressourcer i havet og i
ferskvandsomrader. Forordning (EU) 2015/1588 tilleegger ikke Kommissionen
befajelse til i medfer af traktatens artikel 109 at fastsla, at statsstette til offentligretlige
organer, offentlige myndigheder eller offentlige eller halvoffentlige organisationer kan
fritages for anmeldelsespligten.

Der bgr fortsat geres brug af de befgjelser, der er givet ved forordning (EU)
2015/1588, med henblik pa at fritage stette til at rade bod pa skader forarsaget af
naturkatastrofer ydet til virksomheder, uanset stattemodtagerens starrelse.

Forordning (EU) 2015/1588 giver Kommissionen befgjelse til at fritage stotte til at
rade bod pa skader forarsaget af visse ugunstige vejrforhold inden for fiskerisektoren
fra anmeldelsespligten i traktatens artikel 108, stk. 3. Pa grundlag af denne befgjelse
fastseettes der i denne forordning klare forenelighedsbetingelser for denne kategori af
stotte, og forordningens anvendelsesomrade omfatter saledes stgtte ydet il
virksomheder uanset stgttemodtagerens starrelse.

Kommissionens forenelighedsvurdering af statsstette i fiskeri- og akvakultursektoren
foretages ud fra malsatningerne for den falles fiskeripolitik som fastlagt i Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1380/20133. Af hensyn til ssmmenhangen
med EU-finansierede stotteforanstaltninger bgr den maksimale statteintensitet, der
fastseettes i denne forordning, veere identisk med den stgtteintensitet, der geelder for
samme form for stgtte i henhold til artikel 41 i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2021/1139*.

Det er vigtigt at sikre, at der ikke ydes statte i tilfelde, hvor EU-retten og navnlig
reglerne i forordning (EU) nr. 1380/2013 ikke overholdes. Medlemsstaterne ma derfor
kun yde statte i fiskeri- og akvakultursektoren, hvis de finansierede foranstaltninger og
deres virkninger er i overensstemmelse med EU-retten.

Denne forordning bar gare det muligt bedre at prioritere regelhandhavelsesindsatsen
pa statsstgtteomradet, forenkle reglerne, sge gennemsigtigheden, fremme en effektiv
evaluering og styrke kontrollen med statsstattereglernes overholdelse pa nationalt plan
og pa EU-plan og samtidig sikre, at Kommissionen og medlemsstaterne bevarer deres
institutionelle kompetencer. | overensstemmelse med proportionalitetsprincippet gar
denne forordning ikke videre, end hvad der er ngdvendigt for na disse mal.

De generelle betingelser for anvendelsen af denne forordning bgr fastszttes pa
grundlag af en raekke faelles principper, som sikrer, at statsstatte fremmer udviklingen
af en gkonomisk aktivitet, har en klar tilskyndelsesvirkning, er ngdvendig og
hensigtsmaessig og star i et rimeligt forhold til malet, ydes under fuld gennemsigtighed
og er genstand for kontrol og regelmassig evaluering og ikke pavirker
samhandelsvilkarene pa en made, der strider mod den felles interesse.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om den falles
fiskeripolitik, ndring af Réadets forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og ophavelse af
Rédets forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004 samt Radets afgarelse 2004/585/EF (EUT
L 354 af 28.12.2013, s. 22).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1139 af 7. juli 2021 om oprettelse af Den
Europziske Hav-, Fiskeri- og Akvakulturfond og om endring af forordning (EU) 2017/1004 (EUT L
247 af 13.7.2021, s. 1).
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Stette, der opfylder alle betingelserne i denne forordning, sdvel de generelle
betingelser som de betingelser, der er specifikke for de relevante stattekategorier, bar
veere fritaget for anmeldelsespligten i traktatens artikel 108, stk. 3.

Statsstatte efter traktatens artikel 107, stk. 1, der ikke er omfattet af denne forordning
eller andre forordninger vedtaget i henhold til artikel 1 i forordning (EU) 2015/1588,
er fortsat anmeldelsespligtig efter traktatens artikel 108, stk. 3. Denne forordning
bergrer ikke medlemsstaternes ret til at anmelde stgtte, der kan veere omfattet af denne
forordning. En sadan stgtte vil blive vurderet pa grundlag af retningslinjerne for
vurdering af statsstatte i fiskeri- og akvakultursektoren®.

Denne forordning bgr ikke finde anvendelse pa stotte, der er betinget af, at der
anvendes indenlandske produkter frem for importerede, eller pa stotte til
eksportrelaterede aktiviteter. Den bgr navnlig ikke geelde for statte til finansiering af
etablering og drift af distributionsnet i andre medlemsstater eller tredjelande. Statte til
omkostninger ved deltagelse i messer eller udgifter til undersggelser eller
konsulenttjenester, der er ngdvendige for at lancere et nyt eller eksisterende produkt pa
et nyt marked i en anden medlemsstat eller et tredjeland, bgr normalt ikke betragtes
som statte til eksportrelaterede aktiviteter.

Kommissionen bar sikre, at godkendt stette ikke @ndrer samhandelsvilkarene pa en
made, der strider mod den felles interesse. Derfor bgr denne forordning ikke finde
anvendelse pa statte, som ydes til en virksomhed, der ikke har efterkommet et krav om
tilbagebetaling af stgtte, som Kommissionen ved en tidligere afgerelse eller beslutning
har erkleret ulovlig og uforenelig med det indre marked, med undtagelse af
stetteordninger til at rdde bod pd skader forarsaget af naturkatastrofer eller af
ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe. Eftersom det vil
skabe en urimelig administrativ byrde at identificere individuelle stattemodtagere, som
deltager i lokaludviklingsprojekter styret af lokalsamfundet, bgr denne undtagelse
ligeledes gelde for begrensede stottebelgb til SMV'er ved deltagelse i
lokaludviklingsprojekter styret af lokalsamfundet.

Stette til kriseramte virksomheder bgr i princippet ikke vaere omfattet af denne
forordning, idet en sadan stette bar vurderes i henhold til rammebestemmelserne for
statsstgtte til redning og omstrukturering af kriseramte ikkefinansielle virksomheder®.
Det er imidlertid ngdvendigt at fastseatte visse undtagelser til denne regel, hvor det er
relevant. En sadan stgtte kan undtagelsesvis ydes efter denne forordning til
kompensation for omkostninger til forebyggelse, bekempelse og udryddelse af
dyresygdomme eller til at rade bod pa skader forarsaget af naturkatastrofer eller af
visse ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe. Derudover bgr
denne forordning finde anvendelse pa kriseramte virksomheder i tilfeelde af statte til
SMV'er, som deltager i eller drager fordel af lokaludviklingsprojekter styret af
lokalsamfundet, nar det er vanskeligt at identificere de individuelle stettemodtagende
virksomheder under sadanne ordninger. Af hensyn til retssikkerheden bgr der opstilles
klare kriterier for at afggre, om en virksomhed i relation til denne forordning skal
anses for at veere kriseramt.

Handhavelsen af statsstattereglerne beror i hgj grad af medlemsstaternes samarbejde.
Derfor bgr medlemsstaterne treeffe alle ngdvendige foranstaltninger til at sikre, at

EUT C 217 af 2.7.2015, s. 1.
Meddelelse fra Kommissionen — Rammebestemmelser for statsstgtte til redning og omstrukturering af
kriseramte ikkefinansielle virksomheder (EUT C 249 af 31.7.2014, s. 1).
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denne forordning overholdes, herunder ogsa i forbindelse med individuelle
stgtteforanstaltninger, der er omfattet af denne forordning.

For at sikre den rette balance mellem ngdvendigheden af at mindske
konkurrencefordrejninger i den stgttede sektor mest muligt og virkeliggerelsen af
denne forordnings mal ber forordningen ikke fritage individuel statte, der overstiger et
bestemt maksimumsbelgb, uanset om den ydes inden for rammerne af en ved denne
forordning fritaget statteordning.

AT hensyn til gennemsigtigheden og for at sikre ligebehandling og effektiv kontrol bar
denne forordning kun finde anvendelse pa stette, hvis bruttosubventionsakvivalent
kan forudberegnes pracist, uden at det er ngdvendigt at foretage en risikovurdering
("gennemsigtig statte™).

Det ber i denne forordning fastsaettes, pa hvilke betingelser visse specifikke
stetteinstrumenter  sdsom  lan,  garantier, skatteforanstaltninger og iseer
tilbagebetalingspligtige forskud kan betragtes som gennemsigtige. Stgtte indeholdt i
garantier bgr anses for at veere gennemsigtig, nar bruttosubventionsakvivalenten er
blevet beregnet pa basis af de minimumspraemier, der geelder for den pageeldende
virksomhedstype. For SMV'er fremgar det af Kommissionens meddelelse om
anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 pa statsstette i form af garantier’, hvor
stor den arlige garantipreemie skal vare, for at en statsgaranti kan anses for ikke at
udgare statsstette. Kapitalindskud og risikofinansieringsforanstaltninger bgr i relation
til denne forordning ikke betragtes som gennemsigtig statte.

For at sikre, at stgtten er ngdvendig og fungerer som tilskyndelse til at videreudvikle
aktiviteter eller projekter, bgr denne forordning ikke finde anvendelse pa stette til
aktiviteter, som den stgttemodtagende virksomhed ogsa ville iveerksatte uden stgtten.
Statte ber efter denne forordning kun veere fritaget for anmeldelsespligten i traktatens
artikel 108, stk. 3, hvis arbejdet med det projekt eller den aktivitet, hvortil der ydes
stotte, farst pabegyndes, efter at den stgttemodtagende virksomhed har indgivet en
skriftlig ansggning om statten.

| forbindelse med enhver ad hoc-stette, der er omfattet af denne forordning, og som
ydes til en stor virksomhed, bgr medlemsstaten ud over at efterprove, om de
betingelser angaende tilskyndelsesvirkning, der geelder for SMV'er, er opfyldt, ogsa
sikre sig, at stattemodtageren i et internt dokument har analyseret mulighederne for at
gennemfare det pagaldende projekt eller den pageeldende aktivitet med og uden stgtte.
Medlemsstaten begr kontrollere, at det interne dokument godtger, at der sker en
vaesentlig forggelse af projektets eller aktivitetens starrelse eller omfang, en vaesentlig
forggelse af det samlede belgb, stattemodtageren afsatter til det projekt eller den
aktivitet, stgtten ydes til, eller en vesentligt hurtigere gennemfgrelse af det
pageldende projekt eller den pagaldende aktivitet. Det bgr desuden veaere muligt at
godtgare en tilskyndelsesvirkning pa basis af, at investeringsprojektet eller aktiviteten
ikke ville vaere blevet gennemfart som sadant i det pagaeldende landdistrikt uden
stgtten.

Automatiske stetteordninger i form af skattefordele ber fortsat veere underlagt en
serlig betingelse med hensyn til tilskyndelsesvirkningen, da denne form for stgtte ydes
efter procedurer, der er forskellige fra dem, der gelder for andre kategorier af statte.
Sadanne ordninger bar vare vedtaget, far arbejdet med det stettede projekt eller den

EUT C 155 af 20.6.2008, s. 10.
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stattede aktivitet er pabegyndt. Denne betingelse finder imidlertid ikke anvendelse pa
efterfglgerordninger pa skatteomradet, safremt den relevante aktivitet allerede var
omfattet af de foregaende ordninger med skattefordele. Ved vurderingen af sadanne
ordningers tilskyndelsesvirkning er det det tidspunkt, hvor den skattemessige
foranstaltning farste gang blev indfert i den oprindelige ordning, som derved blev
erstattet af efterfalgerordningen, der er afggrende.

Ved beregningen af stgtteintensiteten ber der alene medtages stetteberettigede
omkostninger. Denne forordning ber ikke kunne fere til fritagelse af stette, der
overstiger den relevante stgtteintensitet, fordi der er medtaget omkostninger, der ikke
er stotteberettigede. Fastleggelsen af de stgtteberettigede omkostninger skal
understottes af klar, detaljeret og ajourfert dokumentation. Alle de anvendte tal ber
veere tallene far ethvert fradrag af skatter eller andre udgifter. Stette, der udbetales i
flere rater, tilbagediskonteres til vaerdien pa den dato, hvor stetten blev tildelt. De
statteberettigede omkostninger bar ligeledes tilbagediskonteres til deres vardi pa det
tidspunkt, hvor stgtten blev tildelt. Ved stette, der ikke ydes som tilskud, begr den
rentesats, der skal anvendes til tilbagediskonteringsformdl og til beregning af
stgttebelgbet, veere henholdsvis den kalkulationsrentesats og den referencesats, som
var geldende pa tildelingstidspunktet, som fastsat i Kommissionens meddelelse om
revision af metoden for fastsattelse af referencesatsen og kalkulationsrenten®. Hvis
statten ydes i form af skattefordele, skal tilbagediskonteringen af stattetrancher ske pa
grundlag af de kalkulationsrenter, der var geeldende pa de forskellige tidspunkter, hvor
skattefordelene far virkning. Ydelse af statte i form af tilbagebetalingspligtige forskud
ber fremmes, idet disse risikodelingsinstrumenter er indrettet saledes, at de er
befordrende for stattens tilskyndelsesvirkning. Det bgr derfor fastsettes, at hvis der
ydes stotte i form af tilbagebetalingspligtige forskud, vil de stgtteintensiteter, der
galder i henhold til denne forordning, kunne forhgjes.

For skattefordele i relation til fremtidig skat kendes den relevante diskonteringssats og
stettetranchernes pracise starrelse ikke ngdvendigvis i forvejen. | sadanne tilfelde bar
medlemsstaten pa forhand fastsatte et loft over stettens tilbagediskonterede verdi
under overholdelse af den galdende stgtteintensitet. Nar stgttetranchens starrelse pa et
givet tidspunkt kendes, kan tilbagediskonteringen sa finde sted med udgangspunkt i
den pa det pagaldende tidspunkt geeldende kalkulationsrente. Den tilbagediskonterede
veerdi af hver stgttetranche bar traekkes fra det samlede belgbsloft.

Ved vurderingen af, om de anmeldelsesteerskler og de maksimale statteintensiteter, der
er fastsat i denne forordning, er overholdt, er det den samlede statsstgtte til den
pageldende aktivitet eller det pageeldende projekt, der bar laegges til grund. Desuden
bgr denne forordning pracisere, under hvilke omstendigheder forskellige kategorier af
stgtte kan kumuleres. Statte, der er fritaget ved denne forordning, kan kumuleres med
enhver anden forenelig stette, der er fritaget i henhold til en anden forordning eller
godkendt af Kommissionen, sd lenge disse foranstaltninger vedrgrer forskellige
identificerbare statteberettigede omkostninger. Nar der fra forskellige kilder ydes
stotte til de samme — helt eller delvist overlappende — identificerbare stgtteberettigede
omkostninger, bgr kumulering tillades op til den hgjeste statteintensitet eller det
hgjeste stattebelgb, der i henhold til denne forordning kan finde anvendelse pa den
relevante stagtte. Denne forordning ber ogsa fastseatte szrlige regler om kumulation
med de minimis-stgtte. Det er ofte tilfeeldet med de minimis-statte, at den ikke ydes til

EUT C 14 af 19.1.2008, s. 6.
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eller ikke kan henfares til specifikke identificerbare stgtteberettigede omkostninger.
Hvor det er tilfeldet, bgr det vere muligt at kumulere de minimis-stgtte med
statsstotte, der er fritaget efter denne forordning. Er der derimod ydet de minimis-
statte til de samme identificerbare statteberettigede omkostninger som den statsstatte,
der er fritaget efter denne forordning, bgr kumulation kun tillades op til den maksimale
stgtteintensitet, der er fastsat i denne forordnings kapitel I11.

Da statsstette i henhold til traktatens artikel 107, stk. 1, i princippet er forbudt, er det
vigtigt, at der er mulighed for at kontrollere, om en statte er ydet i overensstemmelse
med de geldende regler. Det har derfor afgerende betydning for den korrekte
anvendelse af traktatens bestemmelser, at statsstgtten er gennemsigtig, o0g
gennemsigtighed ferer desuden til bedre overholdelse af reglerne og starre
ansvarlighed, muligger peer review og medfgrer i sidste ende en mere effektiv
anvendelse af offentlige midler. For at sikre gennemsigtighed bgr det kreeves, at
medlemsstaterne etablerer centrale statsstettewebsteder pa regionalt eller nationalt
plan med kortfattede oplysninger om hver enkelt stgtteforanstaltning, der er fritaget
efter denne forordning. Denne forpligtelse ber veere en betingelse for den enkelte
stgtteforanstaltnings forenelighed med det indre marked. | overensstemmelse med
standardpraksis ved offentliggarelse af oplysninger i henhold til Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv (EU) 2019/1024° bar der benyttes et standardformat, som giver let
adgang til sggning, download og offentliggarelse af oplysninger pa internettet. Der bar
offentliggeres links til alle medlemsstaternes statsstattewebsteder pa Kommissionens
websted. | henhold til artikel 3 i forordning (EU) 2015/1588 bgr der pa
Kommissionens websted offentliggeres kortfattede oplysninger om hver enkelt
stetteforanstaltning, der er fritaget efter denne forordning.

Med henblik pa at sikre en effektiv overvagning af stgtteforanstaltninger i
overensstemmelse med forordning (EU) 2015/1588 bgr der fastsaettes krav til
medlemsstaternes indberetning af stgtteforanstaltninger, der er fritaget i henhold til
nervaerende forordning. Desuden bar der i lyset af den foraeldelsesfrist, der er fastsat i
artikel 17 i Radets forordning (EU) 2015/1589%°, fastsettes regler for de registre, som
medlemsstaterne ber fgre om stette, der er fritaget efter narveerende forordning.
Endelig bgr der ved enhver individuel stgtte udtrykkeligt henvises til denne
forordning.

Med henblik pa at styrke effektiviteten af de forenelighedsbetingelser, der fastsettes i
denne forordning, bgr Kommissionen kunne inddrage gruppefritagelsen for fremtidige
stgtteforanstaltninger, hvis disse betingelser ikke overholdes. Kommissionen bar
kunne begrense inddragelsen af gruppefritagelsen, sa den kun inddrages for visse
stattetyper, bestemte stgttemodtagende virksomheder eller foranstaltninger vedtaget af
bestemte myndigheder, nar det kun er for en begraenset gruppe af foranstaltningers
eller for bestemte myndigheders vedkommende, at denne forordning ikke er overholdt.
En sadan malrettet inddragelse af gruppefritagelsen bar vere en rimelig og direkte
falge af den konstaterede manglende overholdelse af denne forordning.

For at undga forskelle, der kunne medfgre konkurrencefordrejninger, og lette
samordningen mellem EU-initiativer og medlemsstaternes initiativer vedrgrende

10

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/1024 af 20.juni 2019 om a&bne data og
videreanvendelse af den offentlige sektors informationer (EUT L 172 af 26.6.2019, s. 56).
Radets forordning (EU) 2015/1589 af 13. juli 2015 om fastleeggelse af regler for anvendelsen af artikel
108 i traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade (EUT L 248 af 24.9.2015, s. 9).
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SMV'er, samt for at skabe administrativ klarhed og retssikkerhed, ber den definition af
SMV, der gelder ved anvendelsen af denne forordning, baseres pa definitionerne i
Kommissionens henstilling 2003/361/EF**.

Denne forordning bar geelde for de former for stette i fiskeri- og akvakultursektoren,
som Kommissionen hidtil systematisk har godkendt. For disse former for stgtte er det
ikke ngdvendigt, at Kommissionen i hvert enkelte tilfelde vurderer stgttens
forenelighed med det indre marked, forudsat at den opfylder betingelserne i forordning
(EU) nr. 1380/2013 og forordning (EU) 2021/1139, alt efter omsteendighederne.

Statte, hvis formal er at rade bod pa skader, der er forarsaget af naturkatastrofer eller
af andre uszdvanlige begivenheder, er i henhold til traktatens artikel 107, stk. 2, litra
b), forenelig med det indre marked. Af hensyn til retssikkerheden er det ngdvendigt at
definere, hvilke typer begivenheder der kan udgere en naturkatastrofe i relation til
fritagelse efter denne forordning.

Fiskeri og akvakultur er sektorer, som er sarlig udsat for ugunstige vejrforhold, der
kan sidestilles med en naturkatastrofe, og for dyresygdomme. Erfaringerne viser, at
disse sektorer rammes uforholdsmeessigt kraftigt af sadanne begivenheder, og at
fiskerne lider betydelig skade som fglge heraf. Foranstaltninger til at sikre passende
forsikring mod og kompensation for sadanne skader anses for at vere et
hensigtsmaessigt redskab til at hjelpe virksomheder med at komme sig efter sadanne
skader og dermed forblive aktive og saledes sikre udviklingen af gkonomiske
aktiviteter i sektorerne.

Skader forarsaget af ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe,
sasom storm, frost, hagl, is, regn eller alvorlig tarke, der opstar mere regelmassigt, bar
ikke betragtes som naturkatastrofer efter traktatens artikel 107, stk. 2, litra b). Dog ber
stette til at rade bod pa skader forarsaget af ugunstige vejrforhold, i det omfang deres
indvirkning pa den gkonomiske aktivitet er af en sadan art, at de kan sidestilles med en
naturkatastrofe, betragtes som forenelig med det indre marked efter traktatens artikel
107, stk. 3, litra c).

For at sikre, at den stgtte, der fritages, ydes med det formal at rade bod pa skader
forarsaget af naturkatastrofer og af ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en
naturkatastrofe, ber denne forordning i overensstemmelse med etableret praksis
fastsatte betingelser, som skal veere opfyldt, for at statte, hvis formal er at rade bod pa
skader forarsaget af naturkatastrofer, kan falde ind under gruppefritagelsen. Disse
betingelser bar bl.a. veere baseret pd krav om, at de kompetente myndigheder i
medlemsstaterne officielt har anerkendt begivenheden som en naturkatastrofe eller
ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe, og at der bestar en
direkte arsagssammenhang mellem naturkatastrofen eller de ugunstige vejrforhold og
de skader, som den stgttemodtagende virksomhed, herunder eventuelt kriseramte
virksomheder, har lidt, og bar sikre, at overkompensation undgas. Kompensationen
bar ikke overstige, hvad der er ngdvendigt for at sette den stgttemodtagende
virksomhed i samme situation, som fer begivenheden indtraf.

Fiskeri og akvakultur er sektorer, hvor der ikke er tilstreekkeligt incitament til at treeffe
individuelle foranstaltninger, selv. om en kombination af sadanne individuelle
foranstaltninger ville komme alle til gode. Derfor bgr stette, der ydes til beskyttelse og

11

Kommissionens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, smé og
mellemstore virksomheder (EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).
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(34)

(35)

(36)

(37)

genopretning af marin biodiversitet og marine gkosystemer, samt erstatningsordninger
inden for rammerne af baeredygtigt fiskeri, herunder indsamling af affald fra havet,
betragtes som forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra

C).

Denne forordning tager hensyn til den sarlige situation i regionerne i Unionens
yderste periferi som anerkendt i traktatens artikel 349, der indeholder bestemmelser
om sarlige foranstaltninger.

Stgtte ydet til SMV'er ved deltagelse i lokaludviklingsprojekter styret af
lokalsamfundet har ringe betydning for konkurrencen, navnlig i betragtning af den
positive rolle, som statten spiller for videndeling, iseer for lokalsamfundene, og af
stettens ofte kollektive karakter, og da den er af forholdsvis lille omfang. Sadanne
projekter er integrerede, omfatter ofte mange forskellige aktgrer og mange forskellige
sektorer, hvilket kan skabe visse vanskeligheder med hensyn til deres klassificering
efter statsstattereglerne. Kommuner er i kraft af deres natur ikke omfattet af
definitionen af SMV'er2, De spiller imidlertid ofte en vesentlig rolle i
tilretteleeggelsen  og gennemfgrelsen af lokaludviklingsprojekter  styret af
lokalsamfundet. Nar lokaludviklingsprojekter styret af lokalsamfundet gennemfares
med henblik pa en af malsatningerne i artikel 1 i Radets forordning (EU) 2015/1588,
bar det derfor ligeledes vaere muligt at gruppefritage stette ydet til kommuner i
forbindelse med sadanne projekter. Eftersom lokaludviklingsprojekter styret af
lokalsamfundet er af lokal karakter og udvalges pa grundlag af en flerrig
lokaludviklingsstrategi, der fastlegges og gennemfagres af offentligprivate
partnerskaber, og da de ofte er rettet mod samfundsmaessige, sociale, miljgmassige og
klimamassige interesser, ber denne forordning sege at imgdega nogle af de
udfordringer, som lokaludviklingsprojekter styret af lokalsamfundet star over for med
henblik pa at lette overholdelsen af statsstgttereglerne. Dette bgr ogsa gelde
kommuner, som direkte eller indirekte drager fordel af lokaludviklingsprojekter styret
af lokalsamfundet, der forfalger en af malsatningerne i artikel 1 i forordning (EU)
2015/1588.

I henhold til artikel 15, stk. 1, litra f), og artikel 15, stk. 3, i Radets direktiv
2003/96/EF*® kan medlemsstaterne indfgre afgiftsfritagelser eller -lempelser for
ferskvandsfiskeri og akvakultur. Sadanne foranstaltninger bgr derfor fortsat veere
fritaget for anmeldelseskravet i traktatens artikel 108, stk. 3, nar betingelserne i naevnte
direktiv er opfyldt. Afgiftsfritagelser, som medlemsstaterne i henhold til naevnte
direktivs artikel 14, stk. 1, litra c), indfarer for fiskeri i EU-farvande, kan ikke tilregnes
staten og ber derfor ikke betragtes som statsstatte.

Kommissionens erfaringer pa dette omrade har vist, at det er ngdvendigt regelmaessigt
at revidere statsstgttereglerne. Derfor bgr anvendelsesperioden for denne forordning
begraenses, og der bar fastsettes overgangsbestemmelser. Da betingelserne for ydelse af
stotte efter naerveerende forordning er naert forbundne med betingelserne for anvendelsen
af forordning (EU) 2021/1139 om oprettelse af Den Europaiske Hav-, Fiskeri- og
Akvakulturfond (EHFAF) for perioden fra den 1. januar 2021 til den 31. december 2027,
bar naerveerende forordnings anvendelsesperiode ensrettes efter anvendelsesperioden for

12

13

Ifalge definitionen af SMV'er, som fremgar af bilag | til denne forordning, betragtes en virksomhed
ikke som en SMV, hvis mindst 25 % af dens kapital eller dens stemmerettigheder kontrolleres direkte
eller indirekte af et eller flere offentlige organer enkeltvis eller i fellesskab (jf. bilagets artikel 3, stk. 4).
Radets direktiv 2003/96/EF af 27. oktober 2003 om omstrukturering af EF-bestemmelserne for
beskatning af energiprodukter og elektricitet (EUT L 283 af 31.10.2003, s. 51).
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EHFAF. For at sikre kontinuitet og retssikkerhed i en overgangsperiode bgr denne
forordning anvendes indtil den 31. december 2029.

(38)  Safremt denne forordning udlgber uden at blive forleenget, bar stgtteordninger, der
allerede er fritaget efter forordningen, af hensyn til kontinuiteten og retssikkerheden
fortsat veere fritaget i seks maneder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL |

FALLES BESTEMMELSER

Artikel 1
Anvendelsesomrade
1. Denne forordning finder anvendelse pa statte ydet til:
(@) mikrovirksomheder, sma og mellemstore virksomheder (SMV), der

beskeeftiger sig med produktion, forarbejdning og afsatning af fiskevarer og
akvakulturprodukter

(b) kommuner, jf. artikel 54 og 55, og
(c) fiskerihavne, landingssteder, auktionshaller og ngdhavne, jf. artikel 29.
2. Denne forordning finder ogsa anvendelse pa stette til enhver virksomhed, der

beskaftiger sig med produktion, forarbejdning og afsatning af fiskevarer og
akvakulturprodukter, uanset den stettemodtagende virksomheds starrelse, der ydes
med henblik pa:

(@) atrade bod pa skader forarsaget af naturkatastrofer

(b) at rade bod pa skader forarsaget af ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles
med en naturkatastrofe

(c) atrade bod pa skader forvoldt af beskyttede dyr

(d) innovation inden for fiskeri og akvakultur.

3. Denne forordning finder ikke anvendelse pa:

a)  statte, hvis belgb fastsettes ud fra prisen for eller meengden af de produkter,
der bringes pa markedet

b) statte til aktiviteter, der er knyttet til eksport til tredjelande eller medlemsstater,
dvs. stette, der er direkte knyttet til de eksporterede meaengder, etablering og
drift af distributionsnet eller andre lgbende udgifter i forbindelse med
eksportaktiviteten

c) stgtte, som er betinget af, at der anvendes indenlandske produkter frem for
importerede

d) ad hoc-stette til en virksomhed som omhandlet i stk. 5

e)  statte til operationer eller udgifter

i) der forgger et fiskerfartgjs fiskerikapacitet
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ii) i forbindelse med erhvervelse af udstyr, der gger et fiskerfartgjs evne til at
spore fisk

iii) i forbindelse med bygning, erhvervelse eller indfarsel af fiskerfartgjer,
medmindre andet er fastsat i artikel 20

iv) i forbindelse med overfgrsel eller omflagning af fiskerfartgjer til
tredjelande, herunder gennem oprettelse af joint ventures med partnere i
tredjelande

v) i forbindelse med midlertidigt eller endeligt ophar med fiskeriaktiviteter
vi) i forbindelse med undersggende fiskeri

vii) i forbindelse med overfarsel af en virksomheds ejerskab, medmindre andet
er fastsat i artikel 20

viii) i forbindelse med direkte udsatning, medmindre der er tale om forseg
med udsztning

ix) i forbindelse med bygning af nye havne eller nye auktionshaller

x) i forbindelse med markedsinterventionsmekanismer, der sigter mod en
midlertidig  eller  endelig tilbagetreekning  af  fiskevarer  eller
akvakulturprodukter fra markedet med det formal at begraense udbuddet for at
undga prisfald eller for at presse priserne op

xi) i forbindelse med investeringer om bord pa fiskerfartgjer, der er ngdvendige
for at opfylde kravene i henhold til geldende EU-ret pa tidspunktet for
indgivelse af stgtteansggningen, herunder krav i henhold til Unionens
forpligtelser i forbindelse med regionale fiskeriforvaltningsorganisationer
(RFMOQ'er)

xii) i forbindelse med investeringer om bord pa fiskerfartgjer, der har udfart
fiskeriaktiviteter i mindre end 60 dage om aret i de to kalenderar, der gar forud
for det ar, hvor stgtteansggningen blev indgivet

xiii) i forbindelse med udskiftning eller modernisering af en hoved- eller
hjeelpemotor pa at fiskerfartgj

f)  statte til en virksomhed, der:

i) har begdet en alvorlig overtreedelse i henhold til artikel 42 i Radets
forordning (EF) nr. 1005/2008'* eller artikel 90 i forordning (EF) nr.
1224/2009%,

i) har veeret involveret i driften, forvaltningen eller ejerskabet af et fiskerfartgj,
som er opfert pa Unionens liste over IUU-fartgjer, jf. artikel 40, stk. 3, i

14

15

Réadets forordning (EF) nr. 1005/2008 af 29. september 2008 om en EF-ordning, der skal forebygge,
afvaerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri, om &ndring af forordning (EQF) nr.
2847/93, (EF) nr. 1936/2001 og (EF) nr. 601/2004 og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1093/94 og
(EF) nr. 1447/1999 (EUT L 286 af 29.10.2008, s. 1).

Radets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en kontrolordning for
Unionen med henblik pa at sikre overholdelse af reglerne i den falles fiskeripolitik, om eandring af
forordning (EF) nr. 847/96, (EF) nr. 2371/2002, (EF) nr. 811/2004, (EF) nr. 768/2005, (EF) nr.
2115/2005, (EF) nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006, (EF) nr. 509/2007, (EF) nr. 676/2007, (EF) nr.
1098/2007, (EF) nr. 1300/2008, (EF) nr. 1342/2008 og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 2847/93,
(EF) nr. 1627/94 og (EF) nr. 1966/2006. (EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1).
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forordning (EF) nr. 1005/2008, eller et fartaj, som forer et flag fra et land, der
er opfart pa listen over ikkesamarbejdende tredjelande, jf. nevnte forordnings
artikel 33, eller

iii) har begaet en af de strafbare handlinger pa miljgomradet, der er fastsat i
artikel 3 og 4 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/99/EF®, hvis
ansggningen om stgtte er indgivet i henhold til neerverende forordnings
artikel 32-39.

4. Denne forordning finder ikke anvendelse pa statte til kriseramte virksomheder, med
undtagelse af:

(@)
(b)

(©)
(d)

stotte til virksomheder, der deltager i eller drager fordel af
lokaludviklingsprojekter styret af lokalsamfundet

statte til kompensation for omkostninger til forebyggelse, bekempelse og
udryddelse af dyresygdomme

stgtteordninger til at rade bod pa skader forarsaget af naturkatastrofer eller

falgende former for stette, forudsat at virksomheden blev kriseramt pa grund af
tab eller skader forarsaget af en af nedennaevnte begivenheder:

i) statte til at rade bod pa skader forarsaget af ugunstige vejrforhold, der kan
sidestilles med en naturkatastrofe, eller

i) stette at rade bod pa skader forvoldt af beskyttede dyr.

5. Denne forordning finder ikke anvendelse pa stetteordninger, der ikke udtrykkeligt
udelukker udbetaling af individuel stette til en virksomhed, som ikke har
efterkommet et tilbagebetalingspabud udstedt af Kommissionen i en afggrelse eller
beslutning, hvor en stgtte er fundet ulovlig og uforenelig med det indre marked,
bortset fra:

(a)
(b)

statteordninger til at rade bod pa skader forarsaget af en naturkatastrofe eller af
ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe, eller

stotteordninger til daekning af SMV'ers omkostninger ved deltagelse i
lokaludviklingsprojekter styret af lokalsamfundet og statte til virksomheder,
der deltager i eller drager fordel af lokaludviklingsprojekter styret af
lokalsamfundet, jf. artikel 54 og 55.

6. Denne forordning finder ikke anvendelse pa statsstgtteforanstaltninger, der i sig selv,
som fglge af de betingelser, der er knyttet til dem, eller i kraft af deres
finansieringsmade uundgaeligt vil fare til en overtreedelse af EU-retten, navnlig:

a)

b)

statte, hvis ydelse er betinget af, at den stettemodtagende virksomhed har sit
hovedkontor eller hovedsageligt er etableret i den relevante medlemsstat. Det
er dog tilladt at stille krav om et forretningssted eller en filial i den
stgtteydende medlemsstat pa tidspunktet for stettens udbetaling

statte, hvis ydelse er betinget af, at den stgttemodtagende virksomhed gar brug
af nationalt producerede varer eller nationale tjenesteydelser

16 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/99/EF af 19. november 2008 om strafferetlig beskyttelse
af miljoet (EUT L 328 af 6.12.2008, s. 28).
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(1)
)

3)
(4)
()

(6)

c) stgtte, der begraenser den stgttemodtagende virksomheds mulighed for at
udnytte forsknings-, udviklings- o0g innovationsresultaterne i andre
medlemsstater

d) habitatdirektivet, fugledirektivet, direktivet om forurening fra skibe og
bestemmelserne om affaldshandtering.

Denne forordning finder ikke anvendelse pa:

a)  stette ydet i forbindelse med stgtteordninger efter artikel 20, 21, 24, 26-30, 33,
43, 46, 48, 50 og 52, hvis den opfylder betingelserne i Article 12, efter [seks
maneder efter ikrafttreedelsen]

b)  e@ndringer af de i litra @) omhandlede ordninger med undtagelse af @ndringer,
som ikke kan pavirke stgtteordningens forenelighed efter denne forordning
eller ikke i veesentlig grad kan pavirke indholdet af den godkendte
evalueringsplan.

Efter en vurdering af den relevante evalueringsplan, som medlemsstaten har indsendt
til Kommissionen, kan Kommissionen bestemme, at denne forordning fortsat skal
finde anvendelse i en lengere periode pa enhver af de i litra a) naevnte statteformer.

Artikel 2
Definitioner

| denne forordning forstas ved:
"ad hoc-stette": statte, der ikke ydes inden for rammerne af en stgtteordning

"ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe™: ugunstige
vejrforhold sasom frost, storm, hagl, is, kraftig eller vedvarende regn eller alvorlig
tarke, som reducerer den gennemsnitlige produktion med mere end 30 % beregnet pa
basis af enten:

a) den forudgdende tredrsperiode eller

b) et tredrsgennemsnit baseret pa den forudgaende femarsperiode, idet det bedste
og det darligste ar ikke medregnes

"stette”: enhver foranstaltning, der opfylder alle kriterierne i traktatens artikel 107,
stk. 1

"stetteintensitet”: bruttostgttebelgbet udtrykt i procent af de statteberettigede
omkostninger, far ethvert fradrag af skat og andre afgifter

"stgtteordning™: enhver retsakt, i henhold til hvilken der kan tildeles individuel statte
til virksomheder, som i retsakten er defineret generelt og abstrakt, uden at der er
behov for yderligere gennemfarelsesforanstaltninger, og enhver retsakt, i henhold til
hvilken der til en eller flere virksomheder kan ydes stgtte, som ikke er knyttet til et
bestemt projekt, i en ikke nermere defineret periode og/eller for et ikke narmere
defineret belgb

"biosikring": handteringsforanstaltninger og fysiske foranstaltninger til begraensning
af risikoen for introduktion, udvikling og spredning af sygdomme til, fra og inden
for: a) en dyrebestand eller b) en virksomhed, en zone, et kompartment, et
transportmiddel eller en hvilken som helst anden facilitet, lokalitet eller et hvilket
som helst andet sted

12
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(")

(8)
(9)

(10)

(11)

(12)
(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

"bekaempelses- og udryddelsesforanstaltninger™: foranstaltninger til bekeempelse og
udryddelse af dyresygdomme, hvis udbrud er officielt anerkendt af en kompetent
myndighed, eller, for sa vidt angar planteskadeggrere eller invasive
ikkehjemmehgrende arter, hvis indtreeden er officielt anerkendt af en kompetent
myndighed

"dato for stattens tildeling™: den dato, hvor den stgttemodtagende virksomhed gives
ret til at modtage stetten i henhold til de geeldende nationale retsregler

"plyndring af fangsten": rov eller angreb pa fisk, der er fanget i net eller holdes i
damme, som forvoldes af beskyttede dyr sasom seler, havoddere og havfugle

"evalueringsplan™: et dokument, der omfatter en eller flere stgtteordninger, og som
mindst indeholder fglgende: malene med den stgtteordning, der skal evalueres,
evalueringsspargsmalene, resultatindikatorerne, den metode, der planlegges anvendt
ved evalueringen, kravene til dataindsamling, den foreslaede tidsplan for
evalueringen, herunder datoen for indgivelse af den mellemliggende og den endelige
evalueringsrapport, en beskrivelse af det uafhangige organ, der skal foretage
evalueringen, eller de kriterier, der vil blive anvendt ved udvalgelsen af organet,
samt den fremgangsmade, der vil blive fulgt for at sikre, at evalueringen
offentliggares

"efterfalgerordning pa skatteomradet": en ordning i form af skattefordele, som udger
en @&ndret udgave af og erstatter en tidligere eksisterende ordning i form af
skattefordele

"fisker": enhver fysisk person, der driver erhvervsfiskeri som anerkendt af den
pagaeldende medlemsstat

"fiskevarer og akvakulturprodukter™: de varer og produkter, der er anfert i bilag I til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1379/2013%

"fiskeri- og akvakultursektoren™: den gkonomiske sektor, der omfatter alle aktiviteter
inden for produktion, forarbejdning og afsetning af fiskevarer eller
akvakulturprodukter

"fiskerikapacitet": et fartgjs tonnage i GT (bruttotonnage) og dets effekt i kW, jf.
artikel 4 og 5 i forordning (EU) 2017/1130%8

"fiskerihavn": et land- og vandomrade til sgs eller inde i landet, som er officielt
anerkendt af en medlemsstat, og som bestar af sadan infrastruktur og sadant udstyr,
at den hovedsagelig tillader modtagelse af fiskerfartgjer, lastning og losning af deres
fangster, oplagring, modtagelse og levering af disse fangster samt ind- og udskibning
af fiskere

"bruttosubventionsakvivalent™: den belgbsverdi, statten ville have, hvis den var
blevet ydet i form at et tilskud til den stgttemodtagende virksomhed, far ethvert
fradrag af skatter og afgifter

17

18

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1379/2013 af 11. december 2013 om den falles
markedsordning for fiskevarer og akvakulturprodukter, om @ndring af Radets forordning (EF) nr.
1184/2006 og (EF) nr. 1224/2009 og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 104/2000 (EUT L
354 af 28.12.2013, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/1130 af 14. juni 2017 om definition af
fiskerfartgjers karakteristika (EUT L 169 af 30.6.2017, s. 1).
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(18)
(19)

(20)

(21)

(22)
(23)

(24)
(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

"individuel stgtte™: ad hoc-stette og stette ydet til individuelle stgttemodtagere pa
grundlag af en stgtteordning

"indlandsfiskeri": erhvervsfiskeri i ferskvand udfert med fartgjer eller andre
anordninger, herunder dem, der anvendes i forbindelse med isfiskeri

"invasive ikkehjemmehgrende arter: invasive ikkehjemmehgrende arter, som er
problematiske pa EU-plan, og invasive ikkehjemmehgrende arter, som er
problematiske pa medlemsstatsplan, som defineret i artikel 3, nr. 3) og 4), i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1143/2014

"naturkatastrofer”: jordskalv, laviner, jordskred, oversvemmelser, tornadoer,
orkaner, vulkanudbrud og naturligt opstaede ukontrollable brande

"regioner i den yderste periferi”: de regioner, der er omhandlet i traktatens artikel 349

"beskyttede dyr": ethvert dyr, bortset fra fisk, der er beskyttet ved enten EU-
lovgivning eller national lovgivning

"tilbagebetalingspligtigt forskud": et lan til et projekt, der udbetales i en eller flere
rater, og hvor betingelserne for tilbagebetalingen afhanger af projekts resultater

"SMV'er" eller "mikrovirksomheder, sma virksomheder og mellemstore
virksomheder": virksomheder, der opfylder kriterierne i bilag I

"kystfiskeri af mindre omfang": fiskeri, der udegves af. a) havfiskerfartgjer og
fiskerfartgjer til ferskvandsfiskeri med en lengde overalt pa under 12 meter, som
ikke anvender trukne redskaber som defineret i artikel 2, nr. 1), i Radets forordning
(EF) nr. 1967/2006%°, eller b) fiskere til fods, herunder skaldyrssamlere

"arbejdets pabegyndelse": enten pabegyndelsen af anlegsarbejdet i forbindelse med
investeringsprojektet eller det farste retligt bindende tilsagn om kgb af udstyr eller
indgaelse af andre forpligtelser, som gar investeringen irreversibel, alt efter hvad der
indtreeffer forst. Keb af jord og forberedende arbejde sdsom indhentning af tilladelser
og gennemfarlighedsundersggelser betragtes ikke som en pabegyndelse af arbejdet. |
forbindelse med virksomhedsovertagelser er "arbejdets pabegyndelse" tidspunktet for
erhvervelsen af aktiver, der er direkte knyttet til den erhvervede virksomhed

"subsidierede tjenester": en form for stgtte, der ydes til den endelige
stgttemodtagende virksomhed indirekte i naturalier, og som betales til leverandgren
af den pagaeldende tjeneste eller aktivitet

"kriseramt virksomhed": en virksomhed, der opfylder betingelserne i artikel 2, nr.
18), i Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014%°,

Foruden definitionerne i stk. 1 finder definitionerne i artikel 4 i forordning (EU) nr.
1380/2013, artikel 2 i forordning (EU) 2021/1139 og artikel 5 i forordning (EU)
1379/2013 ogsa anvendelse.
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Radets forordning (EF) nr. 1967/2006 af 21. december 2006 om forvaltningsforanstaltninger til
beeredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne i Middelhavet, om &ndring af forordning (EQF) nr. 2847/93
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1626/94 (EUT L 409 af 30.12.2006, s. 11).

Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 af 17. juni 2014 om visse kategorier af stattes
forenelighed med det indre marked i henhold til traktatens artikel 107 og 108 (EUT L 187 af 26.6.2014,
s. 1).

14

DA



DA

Artikel3
Anmeldelsestarskel

Denne forordning finder ikke anvendelse pa individuel stgtte til projekter med
stgtteberettigede omkostninger pa over 2,5 mio. EUR, eller hvor stgttens
bruttosubventionsakvivalent overstiger 1,25 mio. EUR pr. virksomhed pr. ar.

De i stk. 1 fastsatte terskler ma ikke omgas ved en kunstig opsplitning af
stgtteordninger eller statteprojekter.

Artikel 4
Betingelser for fritagelse

Statteordninger, individuel statte, der ydes inden for rammerne af stgtteordninger, og
ad hoc-statte er forenelige med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 2
eller 3, og fritaget for anmeldelsespligten i traktatens artikel 108, stk. 3, nar stetten
opfylder alle betingelserne i denne forordnings kapitel | samt de specifikke
betingelser for den relevante kategori af statte i denne forordnings kapitel 111.

Stetteforanstaltninger er kun fritaget efter denne forordning, hvis de indeholder en
udtrykkelig bestemmelse om, at stattemodtagerne i stetteperioden skal overholde den
feelles fiskeripolitiks regler, og at stgttemodtagerne, hvis det i denne periode
konstateres, at de ikke overholder den felles fiskeripolitiks regler, skal tilbagebetale
stgtten i forhold til, hvor alvorlig overtraedelsen er.

Artikel 5
Stettens gennemsigtighed

Denne forordning finder kun anvendelse pa statte, hvis bruttosubventionsakvivalent
kan forudberegnes precist, uden at det er ngdvendigt at foretage en risikovurdering
("gennemsigtig statte™).

Folgende kategorier af stgtte betragtes som gennemsigtige:
(@) statte indeholdt i tilskud, rentetilskud og subsidierede tjenester

(b) statte indeholdt i 1an, nar bruttosubventionseakvivalenten er blevet beregnet pa
basis af de geeldende referencesatser pa det tidspunkt, hvor lanet blev ydet

(c) statte indeholdt i garantier, nar

i)  bruttosubventionsekvivalenten er blevet beregnet pa grundlag af de
minimumspramier, der er fastsat i en Kommissionsmeddelelse, eller

i)  metoden til beregning af garantiens bruttosubventionsaekvivalent inden
foranstaltningens gennemfarelse er blevet godkendt pa grundlag af
Kommissionens meddelelse om anvendelsen af EF-traktatens artikel 87
0g 88 pa statsstette i form af garantier eller en eventuel efterfglgende
meddelelse herom, efter anmeldelse af denne metode til Kommissionen i
henhold til en forordning vedtaget af Kommissionen pa
statsstgtteomradet, der var gaeldende pa det tidspunkt, og den godkendte
metode udtrykkeligt tager sigte pa den type garantier og den type
underliggende transaktioner, der er relevante i forbindelse med
anvendelsen af denne forordning

(d) stette i form af skattefordele, nar foranstaltningen omfatter et loft, som sikrer,
at den geeldende teerskel ikke overskrides
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(e) stette i form af tilbagebetalingspligtige forskud, hvis det samlede palydende
ikke overstiger de teerskler, der finder anvendelse i henhold til denne
forordning, eller hvis metoden til beregning af bruttosubventionsakvivalenten
for det tilbagebetalingspligtige forskud inden gennemfarelsen af
foranstaltningen er blevet godkendt af Kommissionen pa grundlag af en
anmeldelse.

Ved anvendelsen af denne forordning betragtes fglgende kategorier af statte ikke
som gennemsigtige:

(@) stette indeholdt i kapitaltilfersler
(b) stette indeholdt i risikofinansieringsforanstaltninger.

Artikel 6
Tilskyndelsesvirkning

Denne forordning finder kun anvendelse pa statte, der har en tilskyndelsesvirkning.

Statte anses for at have tilskyndelsesvirkning, hvis den stgttemodtagende virksomhed
far projektets eller aktivitetens pabegyndelse har indgivet en skriftlig stetteansggning
til den pageldende medlemsstat. Ansggningen om stgtte skal mindst indeholde
falgende oplysninger

a)  virksomhedens navn og starrelse

b) en beskrivelse af projektet eller aktiviteten, med angivelse af start- og
afslutningsdato

c)  projektets eller aktivitetens gennemfarelsessted
d) en liste over de stgtteberettigede omkostninger og

e) stgttens form (tilskud, lan, garanti, tilbagebetalingspligtigt forskud m.v.) samt
starrelsen af den offentlige finansiering, der er ngdvendig for
projektet/aktiviteten.

Ad hoc-stgtte til store virksomheder anses for at have tilskyndelsesvirkning, nar
medlemsstaten ud over at sikre, at betingelsen i stk. 2 er opfyldt, inden den yder den
pageldende ad hoc-stette, har kontrolleret, at den dokumentation, som den
stettemodtagende virksomhed har udarbejdet, godtger, at stgtten vil resultere i en
eller flere af falgende virkninger

(@) envasentlig udvidelse af projektets/aktivitetens omfang pa grund af statten

(b) en vesentlig forhgjelse af det samlede belgb, som den stgttemodtagende
virksomhed bruger til projektet/aktiviteten, pa grund af stgtten

(c) envasentligt hurtigere gennemfarelse af projektet/aktiviteten

(d) ved ad hoc-investeringsstatteinvesteringsstatte: at der gennemfgres et projekt
eller en aktivitet, som ikke ville veere blevet gennemfert i samme form i det
pagzldende omrade eller ikke ville have veeret tilstreekkeligt rentabelt for den
stgttemodtagende virksomhed i det pagaeldende omrade uden statten.

Statteforanstaltninger i form af skattefordele anses for at have tilskyndelsesvirkning,
nar falgende betingelser er opfyldt:

a)  foranstaltningen giver ret til stgtte efter objektive kriterier, og uden at
medlemsstaten skal tage yderligere stilling dertil, og
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b)  foranstaltningen er vedtaget og tradt i kraft, far arbejdet med det projekt eller
den aktivitet, hvortil der ydes stgtte, er pabegyndt. Dette krav geelder dog ikke,
hvor der er tale om efterfglgerordninger pa skatteomradet, safremt aktiviteten
allerede var omfattet af de foregaende skattefordelsordninger.

Uanset stk. 1 og 2 gelder kravet om tilskyndelsesvirkning ikke, eller en
tilskyndelsesvirkning formodes at besta, for falgende kategorier af statte

a) stette til kompensation for omkostninger til forebyggelse, bekempelse og
udryddelse af dyresygdomme, hvis betingelserne i artikel 42, 49, 51 og 53 er

opfyldt

b)  stette til at rade bod pa skader forarsaget af naturkatastrofer, hvis betingelserne
i artikel 42, 49, 51 og 53 er opfyldt

c) stotte til at rade bod pa skader forarsaget af ugunstige vejrforhold, der kan
sidestilles med en naturkatastrofe

d) statte til at rade bod pa skader forvoldt af beskyttede dyr, hvis betingelserne i
artikel 42, 49, 51 og 53 er opfyldt

e) stgtte i form af afgiftsfritagelser eller -lempelser indfgrt af medlemsstaterne i
henhold til artikel 15, stk. 1, litra f), og artikel 15, stk. 3, i Radets direktiv
2003/96/EF?!, hvis betingelserne i naervaerende forordnings artikel 56 er

opfyldt

f)  statte til SMV'er, som deltager i eller drager fordel af lokaludviklingsprojekter
styret af lokalsamfundet, hvis de relevante betingelser i artikel 54 og 55 er

opfyldt

g) stette til afseetningsforanstaltninger som omhandlet i artikel 45, stk. 1, litra b),
nr. vii), hvis de relevante betingelser i artikel 45 er opfyldt

h)  statte til fremme af partnerskaber mellem videnskabsfolk og fiskere, hvis de
relevante betingelser i artikel 17 er opfyldt

i)  statte til fremme af menneskelig kapital, jobskabelse og social dialog, hvis de
relevante betingelser i artikel 18 er opfyldt.

Artikel 7
Statteintensitet og stetteberettigede omkostninger

Ved beregning af statteintensitet og stetteberettigede omkostninger skal alle
anvendte tal opgeres far ethvert fradrag af skat og andre afgifter. Der skal foreligge
klar, specificeret og aktuel dokumentation for de stgtteberettigede omkostninger.
Merveerdiafgift (moms) er ikke en statteberettiget omkostning, medmindre momsen
ikke er refusionsberettiget efter national momslovgivning.

Hvis stagtten ydes som andet end tilskud, er stottebelgbet lig med stattens
bruttosubventionsakvivalent.

Statte, der udbetales i flere rater, tilbagediskonteres til verdien pa den dato, hvor
statten blev tildelt. De stgtteberettigede omkostninger tilbagediskonteres ligeledes til

Radets direktiv 2003/96/EF af 27. oktober 2003 om omstrukturering af EF-bestemmelserne for
beskatning af energiprodukter og elektricitet (EUT L 283 af 31.10.2003).
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deres verdi pa den dato, hvor stgtten blev tildelt. Den rentesats, der anvendes til
tilbagediskonteringsformal, er den geeldende kalkulationsrente pa stgttetidspunktet.

Hvis stetten ydes i form af skattefordele, tilbagediskonteres stgttetrancherne pa
grundlag af de geldende kalkulationsrentesatser pa det tidspunkt, hvor skattefordelen
far virkning.

Hvis stetten ydes for at rade bod pa skaden eller som godtgarelse for indkomsttabet,
fratraekkes den eventuelle omkostninger, som ikke direkte skyldes begivenheden.

Nar stgtten ydes i form af tilbagebetalingspligtige forskud, der i mangel af en
godkendt metode til beregning af deres bruttosubventionsaekvivalent er udtrykt som
en procentdel af de stetteberettigede omkostninger, og det indgar i foranstaltningen,
at forskuddene, safremt projektet pa basis af en rimelig og forsigtig hypotese kan
betegnes som vellykket, skal tilbagebetales med en forrentning svarende mindst til
den gezldende kalkulationsrente, da forskuddet blev ydet, kan de maksimale
statteintensiteter, der er fastsat i kapitel 111, forhgjes med 10 procentpoint, uden dog
at overstige en maksimal stetteintensitet pa 100 % af de stgtteberettigede
omkostninger.

De statteberettigede omkostninger skal opfylde kravene i artikel 53 til 57 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) 2021/1060%2,

Artikel 8
Kumulering

Ved vurderingen af, om anmeldelsestersklerne i artikel 3 og de maksimale
stgtteintensiteter, der er fastsat i kapitel 111, er overholdt, skal der tages hensyn til den
samlede stotte, der er ydet til aktiviteten eller projektet eller virksomheden, uanset
om denne statte finansieres med lokale, regionale eller nationale midler eller af
Unionen.

Stette, som er fritaget efter denne forordning, kan kumuleres med

(@) enhver anden stette, nar denne vedrgrer andre identificerbare statteberettigede
omkostninger, eller

(b) enhver anden stotte til de samme statteberettigede omkostninger, hvad enten de
overlapper delvist eller helt, pa betingelse af, at en sadan kumulering ikke
medfagrer en overskridelse af den maksimale stgtteintensitet eller det
maksimale stgttebelgb, der finder anvendelse pa denne stgtte i henhold til
denne forordning.

Statte, der er fritaget efter denne forordning, ma ikke kumuleres med nogen form for
de minimis-stette til de samme statteberettigede omkostninger, hvis en sadan
kumulering ville medfere en overskridelse af de stetteintensiteter, der er fastsat i
denne forordnings kapitel I11.

22

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1060 af 24. juni 2021 om falles bestemmelser
for Den Europziske Fond for Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond Plus,
Samhgrighedsfonden, Fonden for Retferdig Omstilling og Den Europeiske Hav-, Fiskeri- og
Akvakulturfond og om finansielle regler for navnte fonde og for Asyl-, Migrations- og
Integrationsfonden, Fonden for Intern Sikkerhed og instrumentet for finansiel statte il
graenseforvaltning og visumpolitik (EUT L 231 af 30.6.2021, s. 159).
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Artikel 9
Offentliggerelse og oplysninger

Den bergrte medlemsstat offentligger i Kommissionens modul om gennemsigtighed
eller pa et omfattende statsstattewebsted pa nationalt eller regionalt niveau:

a) de i artikel 11 naevnte kortfattede oplysninger i det standardiserede format, der
er fastsat i bilag Il, eller et link hertil

b)  den fulde ordlyd af hver enkelt statteforanstaltning, jf. artikel 11, eller et link,
der giver adgang hertil

c)  oplysninger om alle individuelle stettetildelinger pa over 10 000 EUR.

De i litra a), b) og c) naevnte oplysninger offentliggares i overensstemmelse med
bilag I11.

For ordninger i form af skattefordele anses betingelserne i stk. 1, litra c), for at veere
opfyldt, nar medlemsstaterne offentligger de kraevede oplysninger om individuelle
stottetildelinger i falgende belgbstrancher (i mio. EUR):

a) 0,01-0,2
b) 0,2-0,4
c) 04-06
d 06-08
e) 0,81

De i stk. 1, litra c), navnte oplysninger angives og gares tilgeengelige pa den i bilag
11 fastlagte standardiserede made med effektive sgge- og downloadfunktioner. De i
stk. 1 naevnte oplysninger offentliggares senest seks maneder efter datoen for stettens
tildeling, eller, hvis det drejer sig om statte i form af skattefordele, senest et ar efter
udlgbet af fristen for indgivelse af skatteangivelsen, og skal veere tilgaengelige i
mindst 10 ar fra det tidspunkt, hvor stgtten blev tildelt.

Hver stgtteordning og hver afgerelse om tildeling af individuel statte skal indeholde
en udtrykkelig henvisning til denne forordning med angivelse af dens titel og en
henvisning til dens offentliggerelse i Den Europeaeiske Unions Tidende samt de
serlige bestemmelser i kapitel 111 i relation til statten eller eventuelt til den nationale
lov, der sikrer overholdelse af denne forordnings relevante bestemmelser. Desuden
angives gennemfgrelsesbestemmelser til og endringer af ordningen eller
foranstaltningen.

De krav om offentliggerelse, der er fastlagt i stk. 1, gelder ikke for stgtte ydet til
lokaludviklingsprojekter styret af lokalsamfundet efter artikel 54 og 55.

Kommissionen offentligger pa sit websted:
a)  links til medlemsstaternes statsstattewebsteder som omhandlet i stk. 1
b) deiartikel 11, stk. 2, omhandlede kortfattede oplysninger.
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KAPITEL Il
PROCEDUREKRAV

Artikel 10
Inddragelse af gruppefritagelsen

Hvis en medlemsstat yder stgtte, der haevdes at veere fritaget for anmeldelsespligten efter
denne forordning, uden at leve op til betingelserne i kapitel I, Il og Ill, kan Kommissionen,
efter at have givet den pagaldende medlemsstat lejlighed til at fremsette sine bemeerkninger,
vedtage en afgarelse om, at alle eller nogle af de fremtidige statteforanstaltninger, som den
pageldende medlemsstat vedtager, og som i gvrigt lever op til betingelserne i denne
forordning, skal anmeldes til Kommissionen i overensstemmelse med traktatens artikel 108,
stk. 3. De foranstaltninger, der skal anmeldes, kan vare begrenset til bestemte typer stotte,
stette ydet til bestemte stattemodtagere eller statteforanstaltninger vedtaget af bestemte af den
pageeldende medlemsstats myndigheder.

Artikel 11
Rapportering

1. Medlemsstaterne fremsender i elektronisk form og i overensstemmelse med kapitel
Il i Kommissionens forordning (EF) nr. 794/20042% en arlig rapport til
Kommissionen om anvendelsen af naervarende forordning for hvert hele kalenderar
eller for den del af et kalenderar, hvor den finder anvendelse.

2. Medlemsstaterne fremsender desuden kortfattede oplysninger om hver enkelt
stgtteforanstaltning, der er fritaget efter denne forordning, til Kommissionen i det
standardiserede format, som er fastsat i bilag Il, sammen med et link, der giver
adgang til stetteforanstaltningens fulde ordlyd, herunder @ndringer af den; disse
oplysninger fremsendes senest 20 arbejdsdage efter foranstaltningens ikrafttreeden
via Kommissionens elektroniske notifikationssystem.

3. Stk. 1 geelder ikke for stgtte ydet til lokaludviklingsprojekter styret af lokalsamfundet
efter artikel 54 og 55.

Artikel 12
Evaluering

1. Stgtteordninger geres til genstand for efterfolgende evaluering, hvis
statsstettebudgettet eller de afholdte udgifter overstiger 150 mio. EUR i et givet ar
eller 750 mio. EUR i hele deres samlede lgbetid, dvs. den samlede varighed af
stgtteordningen og eventuelle tidligere stgtteordninger, der deekker et lignende mal
og det samme geografiske omrade, fra den 1. januar 2023. Der foretages kun
efterfalgende evaluering af stgtteordninger, hvis samlede varighed overstiger tre ar
regnet fra den 1. januar 2023.

2. Der kan dispenseres fra kravet om efterfglgende evaluering for stgtteordninger, der
falger umiddelbart efter en ordning, der dakker et lignende mal og geografisk
omrade og har veeret genstand for en evaluering, som har resulteret i en endelig

2 Kommissionens forordning (EF) nr. 794/2004 af 21. april 2004 om gennemfarelse af Radets forordning
(EU) 2015/1589 om fastleeggelse af regler for anvendelsen af artikel 108 i traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsmade (EUT L 140 af 30.4.2004, s. 1).
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evalueringsrapport i overensstemmelse med den evalueringsplan, der er godkendt af
Kommissionen, som ikke har givet anledning til negative konklusioner. Hvis den
endelige evalueringsrapport for en stgtteordning ikke er i overensstemmelse med den
godkendte evalueringsplan, suspenderes ordningen med gjeblikkelig virkning.
Eventuelle efterfglgere til en sadan stgtteordning er ikke omfattet af
gruppefritagelsen.

Formalet med evalueringen er at kontrollere, om de antagelser og betingelser, der
ligger til grund for stetteordningens forenelighed, er opfyldt, navnlig
stgtteforanstaltningens ngdvendighed og effektivitet sammenholdt med dens
generelle og specifikke mal. Evalueringen skal ogsa undersgge ordningens
virkninger pa konkurrencen og samhandelen.

For stgtteordninger, der er underlagt evalueringskravet i stk. 1, skal medlemsstaterne
anmelde et udkast til evalueringsplan til Kommissionen

(@) senest 20 arbejdsdage efter statteordningens ikrafttreeden, hvis statteordningens
budget overstiger 150 mio. EUR i et givet ar eller 750 mio. EUR i hele dens
samlede varighed

(b) senest 30 arbejdsdage efter en betydelig @&ndring, som @ger stagtteordningens
budget til over 150 mio. EUR i et givet ar eller 750 mio. EUR i hele
stgtteordningens samlede varighed

(c) senest 30 arbejdsdage efter bogfaringen i det officielle regnskab af udgifter
under stgtteordninger, der overstiger 150 mio. EUR i et givet ar.

Udkastet til evalueringsplan skal veere i overensstemmelse med de felles
metodeprincipper, som Kommissionen har fastlagt?*. Medlemsstaterne offentligger
den evalueringsplan, som Kommissionen har godkendt.

Den efterfglgende evaluering foretages af en ekspert, som er uafhaengig af den
stgtteydende myndighed, pa grundlag af evalueringsplanen. Hver evaluering skal
omfatte mindst én mellemliggende og en endelig evalueringsrapport.
Medlemsstaterne offentligger begge rapporter.

Den endelige evalueringsrapport foreleegges Kommissionen senest ni maneder far
den fritagne stgtteordnings udlgb. Denne periode kan afkortes for stetteordninger,
der udlgser evalueringskravet i de sidste to ar for gennemfarelse af ordningen. Den
ngjagtige reekkevidde og de nermere bestemmelser for hver evaluering fastleegges i
Kommissionens afgarelse om godkendelse af evalueringsplanen. Ved anmeldelsen af
efterfalgende statteforanstaltninger med et lignende mal skal det beskrives, hvordan
der er taget hensyn til resultaterne af evalueringen.

Artikel 13
Tilsyn

Medlemsstaterne fgrer detaljerede fortegnelser indeholdende alle de oplysninger og al den
dokumentation, der er ngdvendige for at fastsla, at alle betingelserne i denne forordning er
opfyldt. De registrerede oplysninger opbevares i 10 ar fra det tidspunkt, hvor ad hoc-stgtten
blev ydet, eller hvor der senest blev ydet stgtte inden for rammerne af stgtteordningen. Pa
Kommissionens anmodning indsender medlemsstaten inden for en frist pa 20 arbejdsdage

Arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene, Felles metodologi til evaluering af statsstotte
(SWD (2014) 179 final af 28.5.2014).
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eller en i anmodningen eventuelt fastsat lengere frist alle de oplysninger og al den
dokumentation, som Kommissionen finder ngdvendige for at kunne fare tilsyn med
anvendelsen af denne forordning.

KAPITEL Il

SAERLIGE BESTEMMELSER OM DE FORSKELLIGE

KATEGORIER AF STOTTE

AFDELING 1

FREMME AF BZAEREDYGTIGT FISKERI OG GENOPRETNING OG BEVARELSE AF

AKVATISKE BIOLOGISKE RESSOURCER

Artikel 14
Generelle krav

Staette, der ydes i henhold til denne afdeling, skal opfylde alle fglgende generelle betingelser:

a)

b)

hvis der ydes stette i forbindelse med et EU-fiskerfartgj, ma dette fartgj ikke
overfares eller omflages uden for Unionen i mindst fem ar efter den endelige betaling
til den stattede operation. Hvis et fartgj overfores eller omflages inden for denne
tidsramme, inddrives belgb, der uretmassigt er udbetalt i forbindelse med
operationen, af medlemsstaten i en sterrelse, der star i forhold til den periode, hvor
betingelsen fastsat i naervaerende stykkes farste punktum ikke er blevet opfyldt

driftsomkostninger er ikke stgtteberettigede, medmindre andet er udtrykkeligt
angivet i denne afdeling.

Artikel 15
Statte til innovation i fiskeriet

Stette til innovation i fiskeriet, som opfylder betingelserne i kapitel | i denne
forordning, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra
c), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at stetten tager
sigte pa at udvikle eller indfgre nye eller vasentligt forbedrede produkter eller nyt
eller vaesentligt forbedret udstyr, nye eller forbedrede processer og teknikker eller
nye og forbedrede forvaltnings- og organisationssystemer, ogsa pa forarbejdnings-
og afsaetningsniveau.

Subsidierede tjenester, der finansieres af statten, gennemfares af eller i samarbejde
med et videnskabeligt eller teknisk organ, der er anerkendt af medlemsstaten eller
Unionen. Dette videnskabelige eller tekniske organ validerer resultaterne af sadanne
operationer. Stetten udbetales direkte til forsknings- og/eller
videnformidlingsorganisationen.

Resultaterne af de operationer, som modtager stgtte, skal have passende offentlig
omtale i medlemsstaten.

Statten ma ydes til falgende stgtteberettigede omkostninger

(@) direkte personaleomkostninger til forskere, teknikere og hjelpepersonale, i det
omfang de arbejder pa projektet
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(b)

(©)

(d)

(€)

udgifter til instrumenter og udstyr, i det omfang og i den periode de eller det
anvendes til operationerne; hvis sadanne instrumenter og sadant udstyr ikke
anvendes til operationerne i hele deres livscyklus, anses kun
afskrivningsomkostningerne under operationens varighed beregnet pa grundlag
af alment anerkendt regnskabspraksis for stagtteberettigede

udgifter til bygninger og jord, i det omfang og i den periode der gares brug
deraf til operationerne og pa fglgende betingelser:

i) hvad angar bygninger anses kun afskrivningsomkostningerne under
operationens varighed beregnet pa grundlag af alment anerkendt
regnskabspraksis for statteberettigede

ii) hvad angar jord er omkostningerne ved kommerciel erhvervelse eller de
faktiske palgbne kapitalomkostninger statteberettigede

omkostninger ved kontraktforskning og keb eller licensering af viden og
patenter fra eksterne kilder pa armslengdevilkar samt omkostninger til
radgivning og tilsvarende tjenester, som udelukkende anvendes il
operationerne, eller

yderligere generalomkostninger og andre driftsudgifter, herunder udgifter til
materialer, forsyninger og lignende produkter, der afholdes i direkte tilknytning
til operationerne.

Bruttosubventionsakvivalenten for stattebelgbet i henhold til denne artikel ma ikke
overstige en maksimal stgtteintensitet pa 50 % af de stetteberettigede omkostninger.
De specifikke maksimale stgtteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis en operation
falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag 1V, finder den hgjeste maksimale
statteintensitet anvendelse.

Artikel 16
Statte til konsulentbistand

Statte til konsulentbistand, som opfylder betingelserne i kapitel I i denne forordning,
er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og
fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at:

(@)
(b)

(©)

stgtten forbedrer virksomhedernes overordnede resultater og konkurrenceevne
og fremmer beeredygtigt fiskeri

stetten kan opnas af alle stgtteberettigede virksomheder i det pageldende
omrade pa grundlag af objektivt fastlagte betingelser og

konsulentbistanden antager en af fglgende former

i)  gennemfarlighedsundersggelser og radgivningstjenester, der vurderer
levedygtigheden af foranstaltninger, der kan vare stgtteberettigede i
henhold til afsnit 11, kapitel 11, i forordning (EU) 2021/1139

ii) levering af faglig radgivning om miljgmassig beeredygtighed med fokus
pa at begrense og, hvis det er muligt, eliminere fiskeriaktiviteters
negative indvirkning pa marine og terrestriske gkosystemer,
kystgkosystemer og ferskvandsgkosystemer

iii)  levering af  faglig radgivning om virksomheds- 0g
markedsfaringsstrategier.
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Gennemfarlighedsundersggelserne,  konsulentbistanden og radgivningen som
omhandlet i stk. 1, litra b), leveres af videnskabelige, akademiske, professionelle
eller tekniske organer eller enheder, der yder gkonomisk radgivning, og som har de
kompetencer, der kraeves efter national ret.

Stetten skal tage form af en subsidieret tjeneste eller et direkte tilskud.

Bruttosubventionsakvivalenten for den stette, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stgtteintensitet pa 50 % af de statteberettigede
omkostninger. De specifikke maksimale stgtteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis
en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse.

Artikel 17
Statte til fremme af partnerskaber mellem videnskabsfolk og fiskere

Statte, der ydes med det formal at fremme partnerskaber mellem videnskabsfolk og
fiskere, og som opfylder betingelserne i kapitel I i denne forordning, er forenelig med
det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget for
anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a)  stgtten har til formal at fremme overfarsel af viden mellem videnskabsfolk og
fiskere

b)  stgtten ydes med henblik pa at statte:

i)  oprettelsen af netveerk, partnerskabsaftaler eller sammenslutninger
mellem et eller flere uafhaengige videnskabelige organer og fiskere eller
en eller flere fiskeriorganisationer, hvori tekniske organer kan deltage

i) de aktiviteter, der udfgres inden for rammerne af netveerkene,
partnerskabsaftalerne eller sammenslutningerne, som omhandlet i nr. i).
Disse aktiviteter kan omfatte dataindsamlings- og forvaltningsaktiviteter,
undersggelser, pilotprojekter, formidling af viden og forskningsresultater,
seminarer og bedste praksis.

Statten skal tage form af en subsidieret tjeneste eller et direkte tilskud.

Der ma alene ydes statte til fglgende stotteberettigede omkostninger, der afholdes i
direkte tilknytning til det stattede projekt:

(@) direkte lgnudgifter

(@) deltagergebyrer

(b) rejseudgifter

(c) udgifter til publikationer

(d) kaebte dataindsamlingstjenester, undersggelser, pilotprojekter

(e) leje af udstillingslokaler og stande samt udgifter til opsatning og nedtagning
heraf

(f)  omkostninger til udbredelse af videnskabelig viden og faktuel information.

Bruttosubventionsaekvivalenten for den stette, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stetteintensitet pa 50 % af de stotteberettigede
omkostninger. De specifikke maksimale statteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis
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en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse.

Artikel 18
Statte til fremme af menneskelig kapital og social dialog

Statte, der ydes med det formal at fremme menneskelig kapital og social dialog, og
som opfylder betingelserne i kapitel 1 i denne forordning, er forenelig med det indre
marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget for anmeldelsespligten i
artikel 108, stk. 3, forudsat at den stetter fglgende:

a)  erhvervsuddannelse, livslang lering, felles projekter, formidling af viden af
gkonomisk, teknisk, lovgivningsmaessig eller videnskabelig karakter og af
innovativ praksis samt tilegnelse af nye erhvervsmassige ferdigheder, isear
med tilknytning til baeredygtig forvaltning af marine gkosystemer, hygiejne,
sundhed, sikkerhed og aktiviteter inden for den maritime sektor, innovation og
iveerksatteri

b)  netveerk og udveksling af erfaringer og bedste praksis mellem interessenter,
blandt andet organisationer til fremme af ligestilling mellem mand og kvinder,
som fremmer kvinders rolle i fiskerisamfund og statter underrepraesenterede
grupper, der er involveret i kystfiskeri af mindre omfang, eller fiskeri til fods
eller

c) den sociale dialog pd EU-plan, nationalt, regionalt eller lokalt plan med
inddragelse af fiskere, arbejdsmarkedets parter og andre relevante interessenter.

Statte til fordel for de i stk. 1 anfarte aktiviteter, kan ogsa ydes til selvstendige
fiskeres agtefaller eller til selvsteendige fiskeres livsledsagere — hvis og i det omfang
disse anerkendes i national ret — der uden at veere Ignmodtagere eller
forretningspartnere sedvanligvis og pa vilkar fastsat i den nationale lovgivning
deltager i den selvsteendige fiskers aktiviteter og udferer de samme eller supplerende
arbejdsopgaver.

Bruttosubventionsakvivalenten for den stgtte, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stgtteintensitet pd 50 % af de statteberettigede
omkostninger, medmindre der er tale om uddannelse i erhvervsmassig sejlads og
sikkerhed, hvor den maksimale stgtteintensitet er pa 100 %. De specifikke maksimale
stgtteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis en operation falder ind under flere af
reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste maksimale stgtteintensitet anvendelse.

Artikel 19
Statte til fremme af diversificering og skabelse af nye former for indkomst

Statte, der ydes med det formal at fremme diversificering og skabe nye former for
indkomst, og som opfylder betingelserne i kapitel I i denne forordning, er forenelig
med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget for
anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a) den har til formal at stette investeringer, der bidrager til diversificering af
fiskeres indkomst gennem udvikling af supplerende aktiviteter, herunder
investeringer om bord, i fisketurisme, restauranter, miljatjenester vedrgrende
fiskeri og uddannelsesaktiviteter vedrgrende fiskeri

b)  den statter fiskere, der
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i)  forelaegger en forretningsplan for udviklingen af deres nye aktiviteter og

i)  besidder passende erhvervsmassige feerdigheder eller erhverver disse
gennem operationer, der kan finansieres i henhold til Article 18, stk. 1,
litra a).

Statte i henhold til stk. 1, litra a), ma kun ydes, safremt de supplerende aktiviteter har
tilknytning til fiskerens primaere fiskerivirksomhed.

Starrelsen af den stette, der ydes i henhold til denne artikel, ma hverken overstige
50 % af det belgb, der er fastsat i forretningsplanen for hver operation, eller et
maksimumsbelgb pa 75 000 EUR for hver stgttemodtagende virksomhed.

Artikel 20
Statte til farste erhvervelse af et fiskerfartgj

Stette, der ydes til farste erhvervelse af et fiskerfartgj eller til farste erhvervelse af
delvist ejerskab heraf, og som opfylder betingelserne i kapitel I i denne forordning, er
forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget
for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a) stgtten bidrager til styrkelse af gkonomisk, socialt og miljgmassigt
beredygtige fiskeriaktiviteter, og den stgttemodtagende virksomhed har
fremlagt verificerbare oplysninger og en forretningsplan som dokumentation
herfor, og

b)  statten ydes til den farste erhvervelse af et fiskerfartgj af en fysisk person, som
ikke er over 40 ar pa datoen for indgivelse af statteansggningen, og som har
arbejdet mindst fem ar som fisker eller har opnaet tilstreekkelige
kvalifikationer.

Statte i henhold til stk. 1 kan ogsa ydes til juridiske enheder, der ejes fuldt ud af en
eller flere fysiske personer, som hver iseer opfylder betingelserne i stk. 1.

Stgtte i henhold til denne artikel kan ydes til feelles forste erhvervelse af et
fiskerfartej foretaget af flere fysiske personer, som hver iser opfylder betingelserne i
stk. 1.

Stgtte i henhold til denne artikel kan ogsa ydes til ferste erhvervelse af delvist
ejerskab af et fiskerfartgj af en fysisk person, der opfylder betingelserne i stk. 1, og
som anses for at have kontrollerende rettigheder over det pagaldende fartgj ved at
eje mindst 33 % af fiskerfartgjet eller af aktierne i fiskerfartgjet, eller af en juridisk
enhed, der opfylder betingelserne i stk. 2, og som anses for at have kontrollerende
rettigheder over det pagaldende fartgj ved at eje mindst 33 % af fiskerfartgjet eller af
aktierne i fiskerfartgjet.

Der ma alene ydes stgtte til fiskerfartgjer, som opfylder samtlige felgende
betingelser:

a) det hgrer til et fladesegment, hvor der ifelge den seneste
fiskerikapacitetsrapport som omhandlet i artikel 22, stk. 2, i forordning (EU)
nr. 1380/2013 er balance i de fiskerimuligheder, der er til radighed for det
pagzldende segment

b)  det er udstyret til fiskeriaktiviteter
c) det har ikke en leengde overalt pa over 24 meter
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d)  det har veeret registreret i EU-fladeregistret i mindst tre kalenderar forud for det
ar, hvor stgtteansggningen blev indgivet, hvis der er tale om et fartgj til
kystfiskeri af mindre omfang, og i mindst fem kalenderar, hvis der er tale om
en anden fartgjstype, og

e) det har veeret registreret i EU-fiskerfladeregistret i hgjst 30 kalenderar forud for
det ar, hvor stetteansggningen blev indgivet.

Bruttosubventionsaekvivalenten for det stattebelgb, der ydes i henhold til denne
artikel, ma ikke overstige en maksimal stgtteintensitet pa 40 % af de statteberettigede
omkostninger og ma under alle omstendigheder ikke overstige 75 000 EUR per
fisker og fiskerfartgj.

Artikel 21
Statte til forbedring af fiskeres sundhed, sikkerhed eller arbejdsvilkar

Statte, der ydes til forbedring af fiskeres sundhed, sikkerhed og arbejdsvilkar, og som
opfylder betingelserne i kapitel I i denne forordning, er forenelig med det indre
marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget for anmeldelsespligten i
artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a)  stetten kun ydes i forbindelse med investeringer om bord eller i personligt
udstyr, og investeringerne gar videre end de krav, der er fastsat i EU-retten
eller national ret, og

b)  statten ikke statter operationer, der forgger et fiskerfartgjs bruttotonnage.

For operationer, der har til formal at forbedre sikkerheden for fiskere, er indkeb og
eventuel installation af fglgende dele statteberettigede:

a)  redningsflader
b)  hydrostatiske udlgsningsapparater til redningsflader

c)  personpositionshestemmelsessendere sdsom radioapparat og radiofyr til
lokalisering i ngdsituationer (EPIRB), som kan integreres i fiskeres
redningsveste og arbejdstgj

d) personligt flydeudstyr, serlig beskyttelses- o0g overlevelsesdragter,
redningskranse og -veste

e)  ngdblus
f)  linekastningsapparater
g)  bjergningssystemer til mand-over-bord-ulykker

h)  brandslukningsudstyr, sasom brandslukkere, brandtepper, brand- og
regalarmer, ragdykkerapparater

)] brandsikre dgre

j)  breendstofspaerreventiler

k)  gasdetektorer og gasalarmsystemer

I)  lensepumper og -alarmer

m)  udstyr til radio- og satellitkommunikation
n)  vandtette luger og dare
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Y

beskyttelsesskaerme pa maskineri, sdsom spil og nettromler
landgangsbroer og adgangsstiger
sggelys samt dek- og ngdbelysning

sikkerhedsudlgsningsmekanismer for tilfeelde, hvor fiskeredskaberne sidder
fast i en forhindring under vandlinjen

sikkerhedskameraer og -monitorer
udstyr og elementer, der er ngdvendige for at forbedre sikkerheden pa dakket.

For operationer eller tilvejebringelse af udstyr, der har til formal at forbedre de
sundhedsmaessige betingelser for fiskere, er falgende tiltag statteberettigede:

3)
b)

c)

d)
e)

indkgb og installation af ferstehjeelpskasser
indkeb af leegemidler og udstyr til akut behandling

levering af telemedicin, herunder e-teknologi, udstyr og medicinsk
billedteknik, der anvendes ved fjernkonsultation fra fartajerne

levering af vejledninger og handbgger til forbedring af sundheden
oplysningskampagner til forbedring af sundheden.

For operationer eller tilvejebringelse af udstyr, der har til formal at forbedre
hygiejneforholdene for fiskere, er indkgb og eventuel installation af fglgende dele

stotteberettigede:

a) sanitaere faciliteter, sdsom toilet- og vaskefaciliteter

b)  kekkenfaciliteter og udstyr til opbevaring af fadevareforsyninger

c) vandrensningsanlag til drikkevand

d) ventilations-, rengerings- eller desinfektionsudstyr eller -systemer til at
opretholde passende hygiejneforhold om bord

e) vejledninger og handbgger om forbedring af hygiejneforholdene om bord,

herunder softwareveerktgjer.

For operationer eller tilvejebringelse af udstyr, der har til formal at forbedre
arbejdsvilkarene for fiskere om bord pa fiskerfartgjer, er indkgb og eventuel
installation af falgende dele statteberettigede:

(a)
(b)
(©)
(d)

(€)
(f)

reelinger

beskyttelseskonstruktioner pa daekket og modernisering af kahytter med
henblik pa at gge beskyttelsen mod ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles
med en naturkatastrofe

elementer til forbedring af sikkerheden i kahytterne og til at stille feellesarealer
til radighed for besatningen

udstyr, som skal mindske antallet af tunge lgft med handkraft, undtagen
maskiner med direkte forbindelse til fiskeriet, sasom spil

skridsikker maling og gummimatter

udstyr til isolering mod stgj, varme eller kulde samt udstyr til forbedring af
ventilation
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(g) arbejdstsj og sikkerhedsudstyr sasom vandtette sikkerhedsstevler,
gjenbeskyttelse og andedratsveaern, beskyttelseshandsker og -hjelme, eller
udstyr til beskyttelse mod fald

(h) advarselsskilte med sikkerhedsanvisninger

(i) risikoanalyser og -vurderinger til identificering af risici for fiskere, bade i havn
og til sgs, med henblik pa at treffe forebyggende foranstaltninger eller
foranstaltninger til reduktion af risici

()  vejledninger og handbager om forbedring af arbejdsvilkar om bord
(k) kollektive karetgjer til transport fra skaldyrsomrader til farstesalgssteder

() landbaserede anleeg for fiskere til fods, som forbedrer arbejdsvilkarene, sasom
omklaedningsrum, badefaciliteter og andre sanitere faciliteter, iser faciliteter,
der fremmer kvinders indtreeden pa arbejdsmarkedet.

Stgtten ydes til fiskeren, herunder ogsa fiskeren til fods hvor det er relevant, eller
ejerne af fiskerfartgjer.

Nar operationen bestar i en investering om bord, ma der ikke ydes stgtte mere end én
gang i perioden mellem den 1. januar 2023 og den 31. december 2029 for den samme
type investering og til det samme fiskerfartgj. Nar operationen bestar i en investering
i personligt udstyr, ma der ikke ydes statte mere end én gang i perioden mellem den
1. januar 2023 og den 31. december 2029 for den samme type udstyr og til den
samme stgttemodtagende virksomhed.

Bruttosubventionsakvivalenten for den statte, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stetteintensitet pa 50 % af de stetteberettigede
omkostninger. De specifikke maksimale stgtteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis
en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse.

Artikel 22

Statte til betaling af forsikringspreemier og til deekning af finansielle bidrag til gensidige

fonde

Statte, der ydes til betaling af forsikringspreemier og til dekning af finansielle bidrag
til gensidige fonde, og som opfylder betingelserne i kapitel | i denne forordning, er
forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget
for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a)  stetten har til formal at bidrage til betalinger til forsikringer eller gensidige
fonde, som betaler gkonomisk godtgerelse til fiskere for gkonomiske tab
forarsaget af beskyttede dyrs adferd, folkesundhedskriser, ugunstige
vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe, eller miljghandelser
eller for redningsomkostninger for fiskere eller fiskerfartgjer i tilfeelde af en
ulykke til havs i forbindelse med deres fiskeriaktiviteter

b)  kombinationen af betaling af skonomisk godtgarelse fra gensidige fonde efter
denne artikel med andre EU-instrumenter, nationale instrumenter eller
forsikringsordninger ikke farer til overkompensation, som overstiger det lidte
gkonomiske tab
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c)  forsikringen ikke er knyttet til noget krav om arten eller starrelsen af den
fremtidige produktion, og stetten ikke er begreenset til forsikringer fra et
bestemt forsikringsselskab eller en bestemt forsikringskoncern, og

d) den gensidige fond er godkendt af en medlemsstats kompetente myndighed i
overensstemmelse med national ret.

Med henblik pa denne artikel:

a)  forstas ved folkesundhedskriser, ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med
en naturkatastrofe, miljghaendelser eller ulykker til havs som omhandlet i stk.
1, litra a), sadanne, der formelt anerkendes som havende fundet sted af
medlemsstatens kompetente myndighed

b)  forstas ved "gensidig fond" en ordning, som medlemsstaten har godkendt i
henhold til national ret, og som giver de tilsluttede fiskere mulighed for at
forsikre sig selv, hvorved der ydes godtgerelse til de tilsluttede fiskere for
gkonomiske tab forarsaget af de i stk. 1, litra a), omhandlede begivenheder
eller haendelser. Den gensidige fond skal have en gennemsigtig politik i forhold
til betalinger til og udbetalinger fra fonden samt klare regler om fordeling af
ansvar for eventuel geeld.

Statteintensiteten ma hgjst udgere:

a) 50 % af de belgb, som den gensidige fond betaler som finansiel kompensation
til fiskere

b) 100 % af de administrative omkostninger i forbindelse med oprettelse af den
gensidige fond

c) 70 % af udgifterne til forsikringspraeemien
d) 50 % af fondens startkapital.

Der ydes kun bidrag som omhandlet i stk. 1, litra a), for at deekke tab forarsaget af
folkesundhedskriser, ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en
naturkatastrofe, miljghandelser eller ulykker til havs.

Artikel 23
Statte til ordninger for tildeling af fiskerimuligheder

Statte, der ydes til ordninger for tildeling af fiskerimuligheder, og som opfylder
betingelserne i kapitel | i denne forordning, er forenelig med det indre marked efter
traktatens artikel 107, stk. 3, litra ¢), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108,
stk. 3, forudsat at:

a) stgtten har til formal at stette udformningen, udviklingen, overvagningen,
evalueringen og forvaltningen af systemer for tildeling af fiskerimuligheder
mellem medlemsstaterne, jf. artikel 16, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1380/2013,
med henblik pa at tilpasse fiskeriaktiviteterne til fiskerimulighederne, og

b)  statten ydes til juridiske eller fysiske personer eller fiskeriorganisationer, der er
anerkendt af medlemsstaten, herunder anerkendte producentorganisationer, der
deltager i kollektiv forvaltning af systemerne for tildeling af fiskerimuligheder.

Statten skal tage form af en subsidieret tjeneste eller et direkte tilskud.
Der ma alene ydes statte til falgende statteberettigede omkostninger:
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(@) direkte lgnudgifter

(b) keb eller leasing af materielle eller immaterielle aktiver op til aktivets
markedsveerdi

(c) udgifter til publikationer
(d) keb af design- og udviklingstjenester eller undersggelser.

Bruttosubventionsakvivalenten for den stette, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stetteintensitet pa 100 % af de statteberettigede
omkostninger.

Artikel 24

Statte til begraensning af fiskeriets indvirkning pa miljget og tilpasning af fiskeriet til

beskyttelsen af arter

Stette, der ydes med det formal at begranse fiskeriets indvirkning pa miljget og
tilpasse fiskeriet til beskyttelsen af arter, og som opfylder betingelserne i kapitel | i
denne forordning, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk.
3, litra ), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at stetten
har til formal at mindske fiskeriets indvirkning pa havmiljget, fremme en gradvis
eliminering af udsmid og lette overgangen til en beaeredygtig udnyttelse af de levende
marine biologiske ressourcer i overensstemmelse med artikel 2, stk. 2, i forordning
(EU) nr. 1380/2013.

Der ma ydes statte i forbindelse med:

a) investeringer i udstyr, der forbedrer sterrelsesselektiviteten eller
artsselektiviteten af fiskeredskaberne

b) investeringer om bord eller i udstyr til eliminering af udsmid ved at undga og
reducere ugnskede fangster af kommercielle bestande eller til handtering af
ugnskede fangster, der skal landes i overensstemmelse med artikel 15 i
forordning (EU) nr. 1380/2013

c) investeringer i udstyr, der begrenser og, hvis det er muligt, eliminerer
fiskeriets fysiske og biologiske indvirkning pa gkosystemet eller havbunden

d) investeringer i udstyr, der beskytter fiskeredskaber og fangster mod pattedyr og
fugle, der er beskyttet i henhold til Radets direktiv 92/43/E@F?° eller Europa-
Parlamentets og Ré&dets direktiv 2009/147/EF?6, forudsat at det ikke
undergraver selektiviteten af fiskeredskaberne, og at alle relevante
foranstaltninger treeffes for at undga at skade rovdyrene fysisk.

Der ma ikke ydes statte mere end én gang i perioden mellem den 1. januar 2023 og
den 31. december 2029 til den samme type udstyr pa det samme EU-fiskerfartgj.

Der ydes kun statte, nar fiskeredskaberne eller det andet udstyr, der er omhandlet i
stk. 2, har en paviseligt bedre sterrelsesselektivitet eller paviseligt mindre
indvirkning pa gkosystemet og ikkemalrettede arter end standardredskaberne eller

25

26

Radets direktiv 92/43/E@F af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter (EFT L
206 af 22.7.1992, 5. 7).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/147/EF af 30. november 2009 om beskyttelse af vilde
fugle (EUT L 20 af 26.1.2010, s. 7).
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det andet udstyr, som er tilladt ifelge EU-ret eller ifglge relevant national ret vedtaget
inden for rammerne af regionalisering som fastsat i forordning (EU) nr. 1380/2013.

Statten ydes til:

a) ejere af EU-fiskerfartgjer, som er registreret som aktive fartgjer, og som har
udfart fiskeriaktiviteter til havs i mindst 60 dage i lgbet af de to kalenderar, der
gar forud for datoen for indgivelse af stgtteansggningen

b)  fiskere, som ejer redskaber, der skal erstattes, og som har arbejdet om bord pa
et EU-fiskerfartgj i mindst 60 dage i lgbet af de to kalenderar, der gar forud for
datoen for indgivelse af stgtteansggningen

c)  fiskeriorganisationer, der er anerkendt af medlemsstaten.

Bruttosubventionsakvivalenten for den stette, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stgtteintensitet pa 100 % af de stetteberettigede
omkostninger.

Artikel 25

Statte til innovation i tilknytning til bevarelse af marine biologiske ressourcer

Stette, der ydes til innovation i tilknytning til bevarelse af marine biologiske
ressourcer, og som opfylder betingelserne i kapitel I i denne forordning, er forenelig
med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget for
anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a)  stetten har til formal at bidrage til en gradvis eliminering af udsmid og
bifangster og lette overgangen til udnyttelse af havets levende biologiske
ressourcer i overensstemmelse med artikel 2, stk. 2, i forordning (EU) nr.
1380/2013 samt at mindske fiskeriets indvirkning pa havmiljget og beskyttede
dyr

b)  statten ydes til operationer, der har til formal at udvikle eller indfgre ny teknisk
eller organisatorisk viden, som kan mindske fiskeriaktiviteters indvirkning pa
miljget, herunder bedre fangstmetoder og redskabsselektivitet, eller der har til
formal at give en mere baredygtig udnyttelse af havets biologiske ressourcer
og sameksistens med beskyttede dyr

c) de stottede operationer gennemfgres af eller 1 samarbejde med et
videnskabeligt eller teknisk organ, der er anerkendt af den medlemsstat, som
validerer resultaterne af sadanne operationer, og

d) resultaterne af de stgttede operationer har passende offentlig omtale i
medlemsstaten.

Statten skal tage form af en subsidieret tjeneste.

Fiskerfartgjer, der deltager i projekter, som finansieres i henhold til denne artikel, ma
ikke udggre mere end 5 % af antallet af fiskerfartgjer i den nationale flade eller 5 %
af den nationale fladetonnage i bruttotonnage beregnet pa tidspunktet for vedtagelsen
af statteinstrumentet.

Der ma alene ydes statte til falgende statteberettigede omkostninger:

(a) direkte personaleomkostninger til forskere, teknikere og hjelpepersonale, i det
omfang de arbejder pa projektet
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(b) udgifter til instrumenter og udstyr, i det omfang og i den periode de eller det
anvendes til projektet; hvis sadanne instrumenter og sadant udstyr ikke
anvendes til  projektet i hele deres livscyklus, anses kun
afskrivningsomkostningerne under projektets varighed beregnet pa grundlag af
alment anerkendt regnskabspraksis for statteberettigede

(c) udgifter til bygninger og jord, i det omfang og i den periode der geres brug
deraf til projektet og pa felgende betingelser:

i) hvad angar bygninger anses kun afskrivningsomkostningerne under
projektets varighed beregnet pa grundlag af alment anerkendt
regnskabspraksis for statteberettigede

ii) hvad angar jord er kun omkostningerne ved kommerciel erhvervelse eller de
faktiske palgbne kapitalomkostninger statteberettigede

(d) omkostninger ved kontraktforskning og keb eller licensering af viden og
patenter fra eksterne kilder pa armslengdevilkar samt omkostninger til
radgivning og tilsvarende tjenester, som udelukkende anvendes til det stgttede
projekt

(e) yderligere generalomkostninger og andre driftsudgifter, herunder udgifter til
materialer, forsyninger og lignende produkter, der afholdes i direkte tilknytning
til projektet.

Bruttosubventionsakvivalenten for den stgtte, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stgtteintensitet pd 50 % af de statteberettigede
omkostninger. De specifikke maksimale stgtteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis
en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse.

Artikel 26

Statte til beskyttelse og genopretning af marin biodiversitet og marine gkosystemer og

ordninger inden for rammerne af baeredygtigt fiskeri

Statte, der ydes til beskyttelse og genopretning af marin biodiversitet og marine
gkosystemer og ordninger inden for rammerne af baredygtigt fiskeri, og som
opfylder betingelserne i kapitel I i denne forordning, er forenelig med det indre
marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget for anmeldelsespligten i
artikel 108, stk. 3.

Statte ydet i henhold til denne artikel skal stgtte fglgende operationer:

a) fiskeres indsamling af affald fra havet sdsom passiv indsamling af tabte
fiskeredskaber og affald i havet; der ma kun ydes statte til fglgende tiltag:

i)  indsamling af tabte fiskeredskaber fra havet, serlig med henblik pa at
bekseempe spagelsesfiskeri

i) indkeb og eventuel installation af udstyr om bord til indsamling og
opbevaring af affald

iii) oprettelse af affaldsindsamlingsordninger for de deltagende fiskere,
herunder gkonomiske incitamenter

iv) indkeb og eventuel installation af udstyr i fiskerihavnes faciliteter til
opbevaring og genanvendelse af affald
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b)

d)

v)  kommunikations-, oplysnings- og bevidstgerelseskampagner, der skal
opfordre fiskere og andre interessenter til at deltage i projekter, der har til
formal at indsamle tabte fiskeredskaber eller

vi) uddannelse til fiskere og havnefogeder.

bygning, etablering eller modernisering af faste eller mobile anleg, der skal
beskytte og fremme den marine fauna og flora, herunder den videnskabelige
forberedelse og evaluering heraf; der ma kun ydes statte til falgende tiltag:

1) indkeb og eventuel installation af faciliteter til at beskytte havomrader
mod trawlfiskeri

i) indkeb og eventuel installation af faciliteter til at genoprette nedbrudte
marine gkosystemer eller

iii) omkostninger til indledende arbejde, sasom forundersagelser,
videnskabelige undersggelser og vurderinger.

Anskaffelse af et fartgj, som skal senkes og anvendes som kunstigt rev, er ikke
stgtteberettiget

bidrag til en bedre forvaltning eller bevarelse af havets biologiske ressourcer
gennem installation af fglgende dele eller gennemfarelse af falgende tiltag og
projekter:

i) runde kroge

i)  akustiske alarmer

iii) anordninger, der gar det muligt for skildpadder at slippe ud af net
iv)  serpentiner

v)  andre redskaber eller anordninger, der har vist sig at veere effektive til at
forhindre utilsigtede fangster af beskyttede dyr

vi) uddannelse til fiskere om bedre forvaltning eller bevarelse af havets
biologiske ressourcer

vii) projekter med fokus pa habitater i kystomrader, der har betydning for
fisk, fugle og andre organismer

viii) projekter, der fokuserer pa omrader, der er vigtige for fiskereproduktion
sasom vadomrader langs kysten

iX) udskiftning af eksisterende fiskeredskaber med fiskeredskaber med lav
indvirkning, omkostninger til tejner og faelder samt jigging og handliner

deltagelse i andre tiltag, som har til formal at opretholde og fremme
biodiversitet og gkosystemtjenester, f.eks. genopretning af specifikke habitater
i hav- og kystomrader til stgtte for baredygtige fiskebestande, herunder den
videnskabelige forberedelse og evaluering heraf; der ma ydes statte til
omkostningerne ved fglgende tiltag:

i) ordninger til afprevning af nye overvagningsmetoder, serlig:

- elektroniske fjernovervagningssystemer sasom tv-overvagning
(CCTV) eller videoovervagning til overvagning og registrering af
utilsigtede fangster af beskyttede dyr
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- registrering af oceanografiske data, sdsom temperatur, saltindhold,
forekomst af plankton og alger samt turbiditet

- kortleegning af invasive fremmede arter

—  tiltag, herunder undersggelser, der tager sigte pa at forhindre og
bekaeempe udbredelsen af invasive fremmede arter

i)  ekonomiske incitamenter til installation om bord af automatiske
anordninger til overvagning og registrering af oceanografiske data sasom
temperatur, saltindhold, forekomst af plankton og alger samt turbiditet

iii)  foranstaltninger til reduktion af fysisk og kemisk forurening

iv) foranstaltninger til reduktion af andre fysiske belastninger, herunder
menneskeskabt undervandsstgj, der pavirker biodiversiteten negativt

V)  positive bevaringsforanstaltninger til beskyttelse og bevarelse af flora og
fauna, herunder genindferelse eller udsetning af hjemmehgrende arter,
og anvendelse af de principper om grgn infrastruktur, der er omhandlet i
meddelelsen fra Kommissionen om gran infrastruktur?’

vi) foranstaltninger, der tager sigte pa at forhindre, bekeempe eller eliminere
invasive fremmede arter.

3. Stgtte i henhold til stk. 2, litra d), forudsetter, at medlemsstaternes kompetente
myndigheder formelt anerkender sadanne ordninger eller foranstaltninger.
Medlemsstaterne ber ogsa sikre, at der ikke forekommer overkompensation som
falge af en kombination af stgtteordninger pa EU-plan, nationalt og privat plan.

4. Bruttosubventionsakvivalenten for den stette, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stetteintensitet pd 100 % af de statteberettigede
omkostninger.

Artikel 27
Statte til forbedring af energieffektiviteten og til afbgdning af klimasendringer

1. Stgtte, som ydes med det formal at forbedre energieffektiviteten og afbgde
klimazendringer, bortset fra stgtte til udskiftning eller modernisering af motorer, og
som opfylder betingelserne i kapitel I i denne forordning, er forenelig med det indre
marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget for anmeldelsespligten i
artikel 108, stk. 3.

2. Statte i henhold til denne artikel ma udelukkende ydes til fglgende foranstaltninger:

a)  investeringer i udstyr eller investeringer om bord, som har til formal at
reducere emissionen af forurenende stoffer eller drivhusgasser og @ge
energieffektiviteten for fiskerfartajer. Investeringer i fiskeredskaber er ogsa
stotteberettigede, forudsat at de ikke undergraver disse fiskeredskabers
selektivitet

b)  energieffektivitetsrevisioner og -ordninger eller

2 Meddelelse fra Kommissionen, Grgn infrastruktur — Styrkelse af Europas naturkapital (COM(2013) 249
final af 6.5.2013).
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c) undersggelser for at vurdere, hvorvidt alternative fremdriftssystemer og
skrogets udformning bidrager til fiskerfartgjers energieffektivitet.

Statte i henhold til stk. 2 ma kun ydes til ejere af fiskerfartgjer, og ma ikke ydes mere
end én gang for den samme type investering i perioden mellem den 1. januar 2023 og
den 31. december 2029 til det samme fiskerfartgj.

De statteberettigede omkostninger er de direkte meromkostninger, der faglger af de
pageldende operationer. | forbindelse med stk. 2, litra a), for stgtteberettigede
omkostninger i relation til:

i)

i)

foranstaltninger, der tager sigte pa at forbedre skibsskrogets
hydrodynamik, ma de statteberettigede omkostninger alene omfatte:

investeringer i stabilitetsmekanismer sasom slingrekele og
bulbsteevne, som bidrager til at forbedre sgdygtigheden og
stabiliteten

omkostninger i forbindelse med anvendelse af ikke-giftige
antifoulingsmidler, sasom kobberbelaegning, som har til formal at
reducere friktion

omkostninger i forbindelse med styreanlaeg, sasom kontrolsystemer
og flere sideror, som skal mindske siderorenes aktivitet, afhangig
af vejr og sggang eller

tankpravning for at skabe grundlag for forbedret hydrodynamik

foranstaltninger, der tager sigte pa at forbedre fartgjets fremdriftssystem,
ma de stotteberettigede omkostninger alene omfatte udgifter til indkab og
installation (hvor det er relevant) af falgende dele:

energieffektive skruer, herunder drivaksel
katalysatorer

energieffektive generatorer, som f.eks. generatorer, der anvender
hydrogen eller naturgas

fremdriftselementer, der anvender vedvarende energi, sasom sejl,
drager, vindmgller, turbiner eller solpaneler

bovpropeller

gkonometre og systemer til styring og overvagning af
breendstofforbruget eller

investeringer i dyser til forbedring af fremdriftssystemet

investeringer i fiskeredskaber og -udstyr, ma de stgtteberettigede
omkostninger alene omfatte omkostninger i forbindelse med falgende
foranstaltninger:

udskiftning af trukne redskaber med alternative redskaber
endringer af trukne redskaber eller
investeringer i udstyr til overvagning af trukne redskaber

investeringer, der har til formal at reducere el- og varmeenergiforbruget,
ma de stetteberettigede omkostninger alene omfatte:
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- investeringer, der har til formal at forbedre kgle-, fryse- eller
isolationssystemer pa fartgjer eller

- investeringer til at fremme genanvendelse af varme om bord pa
fartgjet, herunder genindvinding og genanvendelse til andre
hjeelpeoperationer om bord pa fartgjet.

Omkostninger til grundleeggende vedligeholdelse af skroget er ikke stgtteberettigede
efter stk. 2, litra a).

Bruttosubventionsakvivalenten for den stette, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stgtteintensitet pa 50 % af de statteberettigede
omkostninger. De specifikke maksimale stgtteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis
en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse.

Artikel 28

Statte til skabelse af merveerdi, hgjnelse af produktkvaliteten og anvendelse af ugnskede

fangster

Statte, der ydes med det formal at skabe merverdi, hgjne produktkvaliteten og finde
anvendelse for ugnskede fangster, og som opfylder betingelserne i kapitel 1 til denne
forordning, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra
c), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a)  stetten har til formal at ege merverdien eller kvaliteten af fiskefangsten
b)  statten alene deekker falgende statteberettigede omkostninger:

1) investeringer, der skaber merveerdi for fiskevarer, navnlig ved at tillade,
at fiskere foretager forarbejdning, afseetning og direkte salg af deres egne
fangster eller

i)  innovative investeringer om bord, der forbedrer kvaliteten af
fiskevarerne.

Den stgtte, der er omhandlet i stk. 1, litra b), nr. ii), forudsetter, at der anvendes
selektive redskaber for at minimere ugnskede fangster, og ma kun ydes til ejere af
EU-fiskerfartajer, som har udfert fiskeriaktiviteter til havs i mindst 60 dage i lgbet af
de to kalenderar, der gar forud for datoen for indgivelse af ansggningen.

Bruttosubventionsakvivalenten for den stette, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stetteintensitet pa 50 % af de stotteberettigede
omkostninger. De specifikke maksimale stgtteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis
en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse.

Artikel 29
Statte til fiskerihavne, landingssteder, auktionshaller og ngdhavne

Stette, der ydes til fiskerihavne, landingssteder, auktionshaller og ngdhavne, og som
opfylder betingelserne i kapitel | i denne forordning, er forenelig med det indre
marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget for anmeldelsespligten i
artikel 108, stk. 3, forudsat at:
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a)  stetten har til formal at gge kvaliteten af, kontrollen med og sporbarheden for
de produkter, der landes, at @ge energieffektiviteten, at bidrage til
miljgbeskyttelsen og at forbedre sikkerheden og arbejdsvilkarene

b)  stetten kun deekker fglgende stotteberettigede omkostninger, der:

i)  forbedrer infrastrukturen i fiskerihavne og auktionshaller eller
landingssteder og ngdhavne, herunder investeringer 1 passende
modtagefaciliteter til tabte fiskeredskaber og havaffald, der er opsamlet
fra havet

i) letter overholdelsen af forpligtelsen til at lande alle fangster i
overensstemmelse med artikel 15 i forordning (EU) nr. 1380/2013 og
artikel 8, stk. 2, litra b), i forordning (EU) nr. 1379/2013 eller skaber
merveerdi for underudnyttede dele af fangsten eller

iii)  forbedrer fiskernes sikkerhed gennem bygning eller modernisering af
ngdhavne.

Bruttosubventionsakvivalenten for den stette, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stetteintensitet pa 50 % af de stetteberettigede
omkostninger. De specifikke maksimale stgtteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis
en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse.

Artikel 30
Statte til ferskvandsfiskeri og akvatisk fauna og flora i indre farvande

Statte til ferskvandsfiskeri og akvatisk fauna og flora i indre farvande, som opfylder
betingelserne i kapitel | i denne forordning, er forenelig med det indre marked efter
traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108,
stk. 3, forudsat at stegtten har til formal at:

a)  reducere ferskvandsfiskeriets indvirkning pa miljget

b)  @ge energieffektiviteten

c) @ge verdien eller kvaliteten af den landede fisk eller

d) forbedre sundhed, sikkerhed, arbejdsvilkar, menneskelig kapital og uddannelse.

Statte i henhold til denne artikel ma udelukkende ydes til falgende stetteberettigede
omkostninger:

a) investeringer i fremme af menneskelig kapital, jobskabelse og social dialog
som omhandlet i artikel 18 og pa de betingelser, der er fastsat i samme artikel

b)  investeringer om bord eller i personlige vaernemidler som omhandlet i artikel
21 og pa de betingelser, der er fastsat i samme artikel

c) investeringer i udstyr som omhandlet i artikel 24 og pa de betingelser, der er
fastsat i samme artikel

d) investeringer i forbedringen af energieffektivitet og modvirkningen af
virkningerne af klimaandringer som omhandlet i artikel 27 og pa de
betingelser, der er fastsat i samme artikel

e) investeringer i forggelse af mervaerdien eller kvaliteten af fiskefangsten som
omhandlet i artikel 28 og pa de betingelser, der er fastsat i samme artikel
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f)  investeringer i fiskerihavne, ngdhavne og landingssteder som omhandlet i
artikel 29 og pa de betingelser, der er fastsat i samme artikel eller

g) investeringer i net eller andre fiskeredskaber, der udsettes for stgrre slid som
folge af skader forvoldt af andre dyr end fisk, herunder invasive arter, samt i
tilhgrende udstyr.

Der kan ydes statte til innovation, jf. artikel 15, til konsulentbistand, jf. artikel 16, og
til partnerskaber mellem videnskabsfolk og fiskere, jf. artikel 17.

For at fremme diversificering hos ferskvandsfiskere kan der ydes statte til
diversificering af fiskeriaktiviteter i ferskvand til supplerende aktiviteter pa de
betingelser, der er fastsat i artikel 19.

Med henblik pa denne artikels stk. 2:

a) forstds henvisningerne i artikel 21, 24, 27 og 28 til fiskerfartgjer som
henvisninger til fartgjer, der udelukkende opererer i indre farvande

b)  forstas henvisninger i artikel 24 til havmiljget som henvisninger til det miljg,
hvor fiskerfartgjet til ferskvandsfiskeri opererer

c) gelder betingelserne i artikel 21, 24 og 27, som er specifikke for
havfiskerfartgjer, ikke i forbindelse med ferskvandsfiskeri.

For at beskytte og udvikle den akvatiske fauna og flora ma der kun ydes statte til:

a) forvaltning, genopretning og overvagning af Natura 2000-omrader, som er
bergrt af fiskeriaktiviteter, og genoprettelse af ferskvandsomrader i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2000/60/EF?8,
herunder vandrende arters gydepladser og vandringsveje, jf. dog narvaerende
forordnings artikel 26, stk. 2, litra d), og, hvis det er relevant, med deltagelse af
ferskvandsfiskere

b)  bygning, modernisering eller etablering af faste eller mobile anlaeg, der skal
beskytte og fremme den akvatiske fauna og flora, herunder den videnskabelige
forberedelse, overvagning og evaluering heraf.

Medlemsstaterne sgrger for, at de fiskerfartgjer, der modtager stgtte i henhold til
denne artikel, fortsaetter med udelukkende at operere i ferskvand.

Bruttosubventionsakvivalenten for den statte, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stgtteintensitet pd 50 % af de statteberettigede
omkostninger, undtagen i forbindelse med foranstaltningen i stk. 2, litra g), hvor den
maksimale stgtteintensitet er pa 40 %. De specifikke maksimale stgtteintensiteter er
fastsat i bilag IV. Hvis en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag
IV, finder den hgjeste maksimale stgtteintensitet anvendelse.

28

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastleeggelse af en ramme
for Faellesskabets vandpolitiske foranstaltninger (EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1).
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AFDELING 2
FREMME AF BEREDYGTIGE AKVAKULTURAKTIVITETER

Artikel 31
Generelle krav
1. Stette, der ydes i henhold til denne afdeling, skal opfylde falgende generelle
betingelser:

(@) den ydes kun til akvakulturvirksomheder, medmindre andet er fastsat i denne
forordning

(b) hvis operationer bestar af investeringer i udstyr eller infrastruktur, som skal
sikre, at fremtidige krav relateret til miljg, menneskers eller dyrs sundhed,
hygiejne eller dyrevelfeerd i henhold til EU-lovgivningen opfyldes, kan stgtten
ydes indtil den dato, hvor sddanne krav bliver obligatoriske for virksomhederne

(c) den ydes ikke til opdraet af genetisk modificerede organismer

(d) den ydes ikke til akvakulturaktiviteter i beskyttede havomrader, hvis
medlemsstatens ~ kompetente  myndighed pa grundlag af en
miljgkonsekvensvurdering har fastslaet, at den pageldende aktivitet vil fa en
betydelig negativ indvirkning pa miljget, som ikke kan modvirkes pa
tilstreekkelig vis.

2. Stette i henhold til denne afdeling, som ydes til investeringer med henblik pa
udnyttelse af nye markeder, ma kun ydes, hvis den stgttemodtagende virksomhed kan
dokumentere, at der findes gode og baredygtige markedsudsigter for projektet.

3. Statte til investeringer, som i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2011/92/EU? kraever en miljgvurdering, skal vaere underlagt en betingelse om, at der
er foretaget en sadan vurdering, og at der fer datoen for den individuelle stettes
ydelse er givet tilladelse til investeringsprojektet.

Artikel 32
Statte til innovation i fiskeriet

1. Stette til innovation i akvakultur, som opfylder betingelserne i kapitel 1 i denne
forordning, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra
c), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a)  stgtten stimulerer til innovation inden for akvakultur
b)  stetten ydes med henblik pa:

i) udvikling af teknisk, videnskabelig eller organisatorisk viden inden for
akvakulturbrug, som isar reducerer indvirkningen pa miljget, reducerer
afhaengigheden af fiskemel og -olie, fremmer en bearedygtig anvendelse
af ressourcer i akvakultursektoren, forbedrer dyrevelferd eller letter nye
beeredygtige produktionsmetoder

i) udvikling eller markedsfering af nye akvakulturarter med
markedspotentiale, nye eller vaesentligt forbedrede produkter, nye eller

% Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2011/92/EU af 13. december 2011 om vurdering af visse
offentlige og private projekters indvirkning pa miljget (EUT L 26 af 28.1.2012, s. 1).
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forbedrede processer og nye eller forbedrede forvaltnings- og
organisationssystemer

iii) udforskning af den tekniske eller gkonomiske gennemfgrlighed af
innovative produkter eller processer.

2. Subsidierede tjenester i henhold til denne artikel udferes af eller i samarbejde med
offentlige eller private videnskabelige eller tekniske organer, der er anerkendt i de
enkelte medlemsstater, og som skal validere resultaterne af sadanne subsidierede
tjenester.

3. Resultaterne af de projekter, som modtager stgtte, skal have passende offentlig
omtale i medlemsstaten.

4, Stgtten ma ydes til falgende stotteberettigede omkostninger

(@) direkte personaleomkostninger til forskere, teknikere og hjelpepersonale, i det
omfang de arbejder pa projektet

(b) udgifter til instrumenter og udstyr, i det omfang og i den periode de eller det
anvendes til projektet;

(c) udgifter til bygninger, i det omfang og i den periode der geres brug deraf til
projektet og pa falgende betingelser:

i) hvad angar bygninger anses kun afskrivningsomkostningerne under
projektets varighed beregnet pa grundlag af alment anerkendt
regnskabspraksis for statteberettigede

ii) hvad angar jord er omkostningerne ved kommerciel erhvervelse eller de
faktiske palgbne kapitalomkostninger stetteberettigede

(d) omkostninger ved kontraktforskning og keb eller licensering af viden og
patenter fra eksterne kilder pa armslengdevilkar samt omkostninger til
radgivning og tilsvarende tjenester, som udelukkende anvendes til det stgttede
projekt

(e) yderligere generalomkostninger og andre driftsudgifter, herunder udgifter til
materialer, forsyninger og lignende produkter, der afholdes i direkte tilknytning
til projektet.

Hvad angar litra b), hvis sadanne instrumenter og sadant udstyr ikke anvendes til
projektet i hele deres livscyklus, anses kun afskrivningsomkostningerne under
projektets varighed beregnet pa grundlag af alment anerkendt regnskabspraksis for
stotteberettigede

5. Bruttosubventionsakvivalenten for den stette, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stetteintensitet pd 50 % af de stetteberettigede
omkostninger. De specifikke maksimale stgtteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis
en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse.

Artikel 33
Statte til investeringer, som gger produktiviteten eller har positiv indvirkning pa miljget
inden for akvakultur

1. Stette til investeringer, som gger produktiviteten eller har positiv indvirkning pa
miljeet inden for akvakultur, og som opfylder betingelserne i kapitel | i denne
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forordning, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra
¢), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at stgtten gar til:

a)  produktive investeringer i akvakultur
b) diversificering af akvakulturproduktion og opdreettede arter

c) modernisering af akvakulturenheder, herunder forbedring af arbejds- og
sikkerhedsforholdene for akvakulturarbejdere

d)  forbedringer og modernisering vedrgrende dyrs sundhed og velferd, herunder
indkgb af udstyr, der skal beskytte fiskebrugene mod vildtlevende rovdyr

e) investeringer, der reducerer de negative konsekvenser eller styrker de positive
virkninger for miljget og forggelse af ressourceeffektiviteten

f)  investeringer i forbedring af kvaliteten af eller tilfgjelse af veerdi til
akvakulturprodukter

g) genopretning af eksisterende akvakulturdamme eller -laguner gennem fjernelse
af slam eller investeringer til at forebygge slamaflejring

h)  diversificering af akvakulturvirksomheders indkomst gennem udvikling af
supplerende aktiviteter

i) investeringer, der medferer en betydelig reduktion af akvakulturvirksomheders
indvirkning pa vandforbruget og -kvaliteten, navnlig ved at reducere den
benyttede meaengde vand eller kemikalier, antibiotika og andre lsegemidler, eller
ved at forbedre kvaliteten af produktionsvandet, herunder ved anvendelse af
multitrofiske akvakultursystemer

j)  fremme af lukkede akvakultursystemer, hvor akvakulturprodukter opdreettes i
lukkede recirkuleringssystemer, hvilket minimerer vandforbruget

k) investeringer i forbedring af energieffektiviteten og fremme af omlaegningen af
akvakulturvirksomheder til vedvarende energikilder.

Stgtte som omhandlet i stk. 1, litra h), ma kun ydes til akvakulturvirksomheder, hvis
de supplerende aktiviteter vedrgrer virksomhedens forretning med hensyn til
akvakultur, herunder fisketurisme, miljgtjenester relateret til akvakultur eller
uddannelsesaktiviteter vedrgrende akvakultur.

Stette som omhandlet i denne artikels stk. 1 ma ydes til investeringer, der gger
produktionen og/eller moderniseringen af eksisterende akvakulturvirksomheder, eller
til opferelse af ny produktionskapacitet, forudsat at udviklingen er i
overensstemmelse med planen for udvikling af akvakultur som omhandlet i artikel 34
i forordning (EU) nr. 1380/2013.

De i stk. 1, litra e), omhandlede investeringer omfatter investeringer relateret til
anvendelse af mere baredygtige fodermidler, reduktion og handtering af udledningen
af narings- og affaldsstoffer, reduktion af undslippere, anvendelse af kemikalier og
leegemidler med lavere indvirkning pa miljget, indfarelse af en mere cirkuleer tilgang
til handtering af affald, bortskaffelse af akvakulturredskaber eller anvendelse af
bionedbrydelige akvakulturredskaber for at undga havaffald og forvaltning af rovdyr
samt investeringer, der yder et malbart bidrag til genopretning af biodiversiteten eller
gkologisk kontinuitet.

Bruttosubventionsaekvivalenten for den stette, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stetteintensitet pa 50 % af de stotteberettigede
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omkostninger. De specifikke maksimale statteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis
en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse. Ved operationer, der har en positiv
indvirkning pa miljeet, er den maksimale statteintensitet pa 80 %, medmindre der
kan anvendes en hgjere statteintensitet i henhold til bilag IV.

Artikel 34
Statte til management-, vikar- og radgivningstjenester for akvakulturbrug

Statte, der ydes til management-, vikar- og radgivningstjenester for akvakulturbrug,
og som opfylder betingelserne i kapitel I i denne forordning, er forenelig med det
indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget for
anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a)  stgtten forbedrer akvakulturbrugs overordnede resultater og konkurrenceevne
b)  stgtten mindsker akvakulturens negative indvirkning pa miljget og

c) stetten gar til indkeb af radgivningstjenester af teknisk, videnskabelig, juridisk,
miljgmaessig eller gkonomisk art.

Med henblik pa litra ¢) ma stetten kun ydes til SMV'er inden for akvakultur eller til
akvakulturorganisationer, herunder  akvakulturproducentorganisationer  og
sammenslutninger af akvakulturproducentorganisationer.

Radgivningstjenesterne i stk. 1, litra c), omfatter:

a)  forvaltningsbehovene til at ggre akvakulturbrug i stand til at overholde
Unionens og national miljeglovgivning savel som kravene til fysisk
havplanlegning

b)  wvurdering af virkningerne pa miljget, jf. direktiv 2011/92/EU og direktiv
92/43/EQF

c)  forvaltningsbehovene til at gare akvakulturbrug i stand til at overholde national
lovgivning og EU-lovgivning om akvatisk dyresundhed og -velferd eller
folkesundhed

d)  normer baseret pa Unionens og national lovgivning
e)  afsetnings- og forretningsstrategier eller

f)  gennemferlighedsundersggelser og radgivningstjenester, der vurderer
levedygtigheden af foranstaltninger, der kan veaere stgtteberettigede i henhold til
afsnit 11, kapitel 111, i forordning (EU) 2021/1139.

De i stk. 1 omhandlede radgivningstjenester skal leveres af videnskabelige eller
tekniske organer samt enheder, der yder juridisk eller gkonomisk radgivning, og som
har de forngdne kompetencer som anerkendt i medlemsstaten. Stetten skal tage form
af en subsidieret tjeneste eller et direkte tilskud.

Stettemodtagende virksomheder ma ikke modtage statte mere end én gang om aret
for hver kategori af radgivningstjeneste opfart i stk. 2.

Bruttosubventionsaekvivalenten for den stgtte, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stetteintensitet pa 50 % af de stotteberettigede
omkostninger. De specifikke maksimale stgtteintensiteter er fastsat i bilag 1V. Hvis
en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse.
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Artikel 35
Statte til fremme af menneskelig kapital og netveerk i akvakulturerhvervet

Stette til fremme af menneskelig kapital og netveaerk i akvakulturerhvervet, som
opfylder betingelserne i kapitel I i denne forordning, er forenelig med det indre
marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget for anmeldelsespligten i
artikel 108, stk. 3, forudsat at stetten gar til falgende:

a)  erhvervsuddannelse, livslang leering, formidling af videnskabelig og teknisk
viden og innovativ praksis, tilegnelse af nye erhvervsmassige feerdigheder
inden for akvakultur og vedrgrende mindskelse af miljgbelastningen fra
akvakulturaktiviteter

b)  forbedring af arbejdsvilkar og fremme af sikkerhed pa arbejdspladsen og

c) netverk og udveksling af erfaringer og Dbedste praksis blandt
akvakulturvirksomheder eller erhvervsorganisationer og andre interessenter,
herunder videnskabelige og tekniske organer eller organer, der fremmer
ligestilling mellem mand og kvinder.

Statten skal tage form af en subsidieret tjeneste eller et direkte tilskud.

Der ma alene ydes stette til fglgende statteberettigede omkostninger, der afholdes i
direkte tilknytning til det stattede projekt:

(@) direkte lgnudgifter

(b) deltagergebyrer

(c) rejseudgifter

(d) udgifter til publikationer

(e) kabte dataindsamlingstjenester, undersggelser, pilotprojekter

(F) leje af udstillingslokaler og stande samt udgifter til opsatning og nedtagning
heraf eller

(g) omkostninger til udbredelse af videnskabelig viden og faktuel information.

Bruttosubventionsakvivalenten for den statte, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stetteintensitet pa 50 % af de stotteberettigede
omkostninger. De specifikke maksimale stgtteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis
en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse.

Artikel 36
Statte til forggelse af potentialet pa akvakultursteder

Stette, der ydes med det formal at forgge akvakulturbrugs potentiale, og som
opfylder betingelserne i kapitel | i denne forordning, er forenelig med det indre
marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget for anmeldelsespligten i
artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a) stgtten bidrager til udviklingen af akvakulturbrug og -infrastrukturer og
mindsker operationernes negative indvirkning pa miljget

b)  stetten ydes med henblik pa at stette:
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)] identifikation og kortleegning af de bedst egnede omrader til udvikling af
akvakultur under hensyntagen til fysiske planleegningsprocesser, hvor det
er relevant, samt identifikation og kortlegning af omrader, hvor
akvakultur ber udelukkes for at bevare sadanne omraders rolle i
gkosystemet

i)  forbedring og udvikling af stettefaciliteter og infrastrukturer, der er
ngdvendige for at @gge potentialet pd akvakulturbrug og mindske
akvakulturens negative indvirkning pa miljget, herunder investeringer i
jordfordeling, energiforsyning eller vandforvaltning

iii) tiltag, der er truffet og gennemfart af de kompetente myndigheder i
henhold til artikel 9, stk. 1, i direktiv 2009/147/EF eller artikel 16, stk. 1,
i direktiv 92/43/E@F med det formal at forhindre alvorlige skader pa
akvakultur, eller

iv) tiltag, der er truffet og gennemfart af de kompetente myndigheder efter
registrering af gget dedelighed eller sygdomme, jf. Europa-Parlamentets
og Raédets forordning (EU) 2016/429*° og Kommissionens delegerede
forordning (EU) 2020/6893.

Med henblik pa stk. 1, litra b), nr. iv), ma stetten kun ydes til vedtagelse af
handlingsplaner for skaldyr, der sigter mod beskyttelse, genopretning og forvaltning,
herunder statte til skaldyrsproducenter til vedligeholdelse af naturlige skaldyrsbanker
og afvandingsomrader.

De stgtteberettigede omkostninger ma veere falgende omkostninger, der er afholdt
direkte som foelge af projektet:

(@ omkostningerne ved investering i materielle og immaterielle aktiver
(b) direkte lgnudgifter

(c) udgifter til konsulentbistand, kontraktforskning og stettetjenester ydet af
eksterne konsulenter.

Stattemodtagende virksomheder efter denne artikel ma kun vare virksomheder, som
af medlemsstaten har faet overdraget de opgaver, der er omhandlet i stk. 1, litra b).

Bruttosubventionsakvivalenten for den stette, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stgtteintensitet pd 50 % af de statteberettigede
omkostninger. De specifikke maksimale stgtteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis
en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse.

30

31

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016 om overferbare
dyresygdomme og om endring og ophavelse af visse retsakter pd omradet for dyresundhed
("dyresundhedsloven™) (EUT L 84 af 31.3.2016, s. 1).

Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/689 af 17. december 2019 om supplerende regler til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/429 for s& vidt angar regler om overvagning,
programmer for udryddelse og status som sygdomsfri for visse listeopfarte og nye sygdomme (EUT L
174 af 3.6.2020, s. 211).
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Artikel 37
Iveerkseetterstatte til nye baeredygtige akvakulturbrug

Iveerksatterstatte til nye baeredygtige akvakulturbrug, som opfylder betingelserne i
kapitel | i denne forordning, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel
107, stk. 3, litra c), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a)  stgtten fremmer iveaerkseaetteri inden for akvakultur, og

b) stgtten gar til nye iveerksatteres oprettelse af  bearedygtige
akvakulturvirksomheder.

Statten ydes til iveerksattere inden for akvakultur, der gar ind i sektoren, forudsat at:
a)  de har tilstraekkelige erhvervsmeessige feerdigheder og kompetencer

b)  det er fgrste gang, de starter en SMV op inden for akvakultur som leder af en
sadan virksomhed, og

c) de foreleegger en forretningsplan for udviklingen af deres akvakulturaktiviteter.

For at opna passende erhvervsmassige ferdigheder kan ivaerksettere inden for
akvakultur, der gar ind i sektoren, modtage statte i henhold til artikel 35, stk. 1.

De statteberettigede omkostninger ma vere falgende omkostninger, der er afholdt
direkte som felge af projektet:

a) lenudgifter

b)  yderligere generalomkostninger og andre omkostninger, herunder udgifter til
materialer og leverancer

c)  udgifter til udstyr eller
d) investeringer i materielle og immaterielle aktiver.

Bruttosubventionsakvivalenten for stgttebelgbet i henhold til denne artikel ma ikke
overstige en maksimal stgtteintensitet pa 50 % af de stgtteberettigede omkostninger.
De specifikke maksimale statteintensiteter er fastsat i bilag V. Hvis en operation
falder ind under flere af rekkerne 1 til 11 i bilag 1V, finder den hgjeste maksimale
stgtteintensitet anvendelse.

Artikel 38
Statte til omlaegning til miljgledelse, miljarevision og gkologisk akvakultur

Stette, der ydes til omlegning til miljgledelse, miljerevision og gkologisk
akvakultur, og som opfylder betingelserne i kapitel I i denne forordning, er forenelig
med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget for
anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a)  stetten fremmer udviklingen af gkologisk eller energieffektiv akvakultur
b)  stetten ydes med henblik pa at stette en af fglgende:
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i) omlegning af konventionelle akvakulturproduktionsmetoder til
gkologisk akvakultur som omhandlet i forordning (EU) 2018/848% og i
henhold til Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2021/1165%

i) deltagelse i Unionens ordninger for miljgledelse og miljgrevision
(EMAS) i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1221/200934,

Der ma kun ydes stette til omlegning af stgttemodtagende virksomheder, som
forpligter sig til at deltage i EMAS i mindst tre ar eller til at overholde kravene til
gkologisk produktion i mindst fem ar. Forpligtelser, der indgas i henhold til dette
stykke, skal indeholde en revisionsklausul for at sikre, at de tilpasses i tilfeelde af
endringer af de relevante obligatoriske krav, normer og betingelser, der er omhandlet
i denne artikel.

Stgtten har form af godtgerelse for maksimalt tre ar i lgbet af virksomhedens
omlaegning til gkologisk produktion eller i lgbet af forberedelsen af deltagelsen i
EMAS. Medlemsstaterne beregner denne godtgerelse pa grundlag af enten:

a)  indtegtstabet eller de palgbne meromkostninger i perioden med omlagning fra
konventionel til gkologisk produktion til operationer, der er stgtteberettigede i
henhold til stk. 1, litra b), nr. i), eller

b)  de meromkostninger, som skyldes anvendelse og forberedelse af deltagelsen i
EMAS for operationer, der er stgtteberettigede i henhold til stk. 1, litra b), nr.
i).

Hvis den stgttemodtagende virksomhed ikke er i stand til at opfylde forpligtelserne

efter stk. 2 pd grund af ekstraordinzere omstendigheder, der ligger uden for dens

kontrol, fratreekkes og tilbagesgges det stattebelagb, der er beregnet i henhold til stk.

3, forholdsmaessigt pa grundlag af den oprindelige forpligtelses varighed og det

tidspunkt, hvor forpligtelserne ikke blev opfyldt.

Bruttosubventionsakvivalenten for den statte, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stetteintensitet pa 50 % af de stotteberettigede
omkostninger. De specifikke maksimale stgtteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis
en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse.

Artikel 39
Statte til miljagtjenester

Statte til virksomheder inden for akvakultur, der leverer miljgtjenester, som opfylder
betingelserne i kapitel | i denne forordning, er forenelig med det indre marked efter

32

33

34

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/848 af 30. maj 2018 om gkologisk produktion og
meerkning af gkologiske produkter og om ophevelse af forordning (EF) nr. 834/2007 (EUT L 150 af
14.6.2018, s. 1).

Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2021/1165 af 15. juli 2021 om godkendelse af visse
produkter og stoffer til anvendelse i gkologisk produktion og udarbejdelse af en liste over disse
(EUT L 253 af 16.7.2021, s. 13).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1221/2009 af 25. november 2009 om
organisationers frivillige deltagelse i en fallesskabsordning for miljgledelse og miljgrevision (EMAS)
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 761/2001 og Kommissionens beslutning 2001/681/EF og
2006/193/EF (EUT L 342 af 22.12.2009, s. 1).
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traktatens artikel 107, stk. 3, litra ¢), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108,
stk. 3, forudsat at:

a) stetten fremmer udviklingen af den del af akvakultursektoren, der yder
miljgtjenester og

b)  statten ydes med henblik pa at stette en af falgende foranstaltninger:

1)  akvakulturmetoder, der opfylder specifikke miljgbehov og er omfattet af
specifikke ledelseskrav som fglge af udpegelsen af Natura 2000-omrader
I overensstemmelse med direktiv 92/43/E@F og 2009/147/EF

ii) deltagelse, for sa vidt angar omkostninger, der er direkte forbundet
dermed, i bevarelse uden for levestedet og reproduktion af akvatiske dyr
inden for rammerne af programmer for bevaring og genopretning af
biodiversitet, der er udviklet af offentlige myndigheder eller under tilsyn
af dem

iii) akvakulturaktiviteter, der omfatter bevaring og forbedring af miljget, og
af biodiversitet og forvaltning af landskabet og traditionelle kendetegn i
akvakulturomrader.

Stgtte som omhandlet i denne artikels stk. 1, litra b), nr. i), har form af arlig
godtgarelse. De statteberettigede omkostninger er de palgbne meromkostninger
og/eller indkomsttabet som falge af ledelseskravene inden for de pagaldende
omrader med tilknytning til gennemfarelsen af direktiv 92/43/EQF eller
2009/147/EF.

Med henblik pa stk. 1, litra b), nr. ii), er de stgtteberettigede omkostninger de direkte
meromkostninger, der fglger af de pageeldende operationer.

Stegtte som omhandlet i stk. 1, litra b), nr. iii), ydes kun, hvis den stgttemodtagende
virksomhed forpligter sig til i mindst fem ar at opfylde vandmiljekrav, som gar
videre end til blot at anvende Unionens eller national lovgivning. Miljefordelene ved
operationen skal veere pavist ved en forhandsvurdering, som foretages af de
kompetente organer, der er udpeget af medlemsstaten, medmindre miljgfordelene
ved den operation allerede er anerkendte.

Stgtte som omhandlet i stk. 1, litra b), nr. iii), har form af arlig godtgerelse. De
stotteberettigede omkostninger er de direkte palgbne meromkostninger og/eller
indkomsttabet.

Resultaterne af de operationer, som modtager statte i henhold til denne artikel, skal
have passende offentlig omtale i medlemsstaten.

Forpligtelser, der indgas i henhold til dette stykke, skal indeholde en revisionsklausul
for at sikre, at de tilpasses i tilfelde af &ndringer af de relevante obligatoriske krav,
normer og betingelser, der er omhandlet i denne artikel.

Bruttosubventionsaekvivalenten for den stette, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stgtteintensitet pa 100 % af de stetteberettigede
omkostninger.

Artikel 40
Statte til folkesundhedsforanstaltninger

Stette til folkesundhedsforanstaltninger, som opfylder betingelserne i kapitel 1 i
denne forordning, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk.
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3, litra c), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at statten
ydes til en godtgerelsesordning, hvorigennem der ydes godtgerelse til
bleddyrsopdrattere for midlertidig indstilling af hgst af opdrattede blgddyr, nar
sadan indstilling udelukkende sker af hensyn til folkesundheden.

Stgtten i henhold til stk. 1 ydes kun, nar lukningen af det klassificerede produktions-
eller genudlegningsomrade, Jf. artikel 62 [ Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) 2019/627%°, skyldes spredning af toksisk plankton
eller forekomst af plankton indeholdende biotoksiner over de greenseveerdier, der er
fastsat i bilag 111, afsnit V11, kapitel V, til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 853/2004%¢, og forudsat at:

a)  kontamineringen varer i mere end fire maneder i trak, eller

b)  tabet som fglge af indstillingen af hgsten belgber sig til mere end 25 % af den
pageldende virksomheds &arsomsetning beregnet pa grundlag af denne
virksomheds gennemsnitsomsatning i tre kalenderar forud for det ar, hvor
hgsten blev indstillet.

Med henblik pa farste afsnit, litra b), kan medlemsstaterne indfgre sarlige
beregningsmetoder for virksomheder, der har veret aktive i mindre end tre ar.

Der kan hgjst ydes godtgerelse i 12 maneder i perioden mellem den 1. januar 2023
og den 31. december 2029. Dette kan i behgrigt begrundede tilfelde forlenges en
gang med hgjst endnu 12 maneder op til samlet hgjst 24 maneder.

De stotteberettigede omkostninger er de direkte palgbne meromkostninger og/eller
indkomsttabet, der falger af de pagaldende operationer. Den beregnede godtgarelse
skal fratreekkes eventuelle omkostninger, som ikke direkte skyldes begivenheden, og
som stettemodtageren ellers ville have hatft.

Stgtten ma sammen med andre modtagne betalinger til kompensation for skaden,
herunder forsikringsydelser, ikke overstige 1009% af de stgtteberettigede
omkostninger.

Artikel 41
Statte til foranstaltninger vedrgrende dyresundhed og dyrevelfeerd

Stgtte, der ydes til foranstaltninger vedrgrende dyresundhed og dyrevelferd i
akvakulturvirksomheder, og som opfylder betingelserne i kapitel | i denne
forordning, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra
c), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a) stgtten har til formal at fremme dyresundned og dyrevelferd i
akvakulturvirksomheder, bl.a. med hensyn til forebyggelse og biosikkerhed og

b)  stetten alene ydes med henblik pa at stette en af fglgende foranstaltninger:

35

36

Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2019/627 om ensartede praktiske ordninger for
gennemfarelse af offentlig kontrol af animalske produkter til konsum, jf. Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) 2017/625, og om &ndring af Kommissionens forordning (EF) nr. 2074/2005 for
sa vidt angar offentlig kontrol (EUT L 131 af 17.5.2019, s. 51).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 853/2004 af 29. april 2004 om sarlige
hygiejnebestemmelser for animalske fgdevarer (EUT L 139 af 30.4.2004, s. 55).
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i) udviklingen af almindelige og artsspecifikke bedste praksisser eller
adferdskodekser om  biosikkerhed eller om dyresundhed og
dyrevelferdsbehov inden for akvakultur

ii) initiativer, der tager sigte pa at mindske akvakulturens afhangighed af
veterinermedicin

iii) veterinzere eller farmaceutiske undersggelser og formidling og
udveksling af oplysninger og bedste praksis med hensyn til veteringere
sygdomme inden for akvakultur med henblik pa at fremme en
hensigtsmaessig anvendelse af veterineermedicin

iv) etablering og drift af sundhedsorganisationer inden  for
akvakultursektoren som anerkendt af medlemsstaterne eller

v)  godtgerelse til blgddyrsopdraettere for midlertidig indstilling af deres
aktiviteter som fglge af usedvanlig massedgdelighed, nar den arlige
dadelighed overstiger 20 %, eller nar tabet som fglge af indstillingen af
aktiviteten belgber sig til mere end 30 % af den pageeldende virksomheds
arsomsatning  beregnet pa grundlag af denne virksomheds
gennemsnitsomsatning i tre kalenderar forud for det ar, hvor
aktiviteterne blev indstillet.

Med henblik pa litra b) kan medlemsstaterne indfere serlige beregningsmetoder for
virksomheder, der har veeret aktive i mindre end tre ar.

Statte i henhold til litra b), nr. iii), deekker ikke indkgb af veterineermedicin.

Resultaterne af de undersggelser, der finansieres i henhold til litra b), nr. iii), skal
have passende offentlig omtale i medlemsstaten.

Statten skal tage form af en subsidieret tjeneste eller et direkte tilskud.

Med henblik pa stk. 1, litra b), nr. i)-iv), er de statteberettigede omkostninger de
direkte meromkostninger, der falger af de pagaldende foranstaltninger. Med henblik
pa stk. 1, litra b), nr. v) er de statteberettigede omkostninger de direkte
meromkostninger  og/eller indkomsttabet, der felger af de pagaldende
foranstaltninger.

Bruttosubventionsakvivalenten for den statte, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stetteintensitet pd 100 % af de stgtteberettigede
omkostninger.

Artikel 42
Statte til forebyggelse, bekeempelse og udryddelse af sygdomme

Stgtte til forebyggelse, bekempelse og udryddelse af sygdomme i
akvakulturvirksomheder, som opfylder betingelserne i kapitel | i denne forordning, er
forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget
for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at stetten gar til omkostningerne
ved forebyggelse, bekempelse og udryddelse af:

(@ sygdomme inden for akvakultur, der er opfart i artikel 5, stk. 1, i forordning
(EU) 2016/429 eller pa listen over dyresygdomme i sundhedskodeksen for
akvatiske dyr fra Verdensorganisationen for Dyresundhed, herunder de
driftsomkostninger, der er ngdvendige for at opfylde forpligtelserne i en
udryddelsesplan
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(b) nye sygdomme, som opfylder kriterierne i artikel 6, stk. 2, i forordning (EU)
2016/429

(c) zoonoser hos akvatiske dyr, som er oplistet i bilag Ill, punkt 2, til Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/690°% eller

(d) andre sygdomme end en listeopfert sygdom, jf. artikel 9, stk. 1, litra d), i
forordning (EU) 2016/429, som opfylder kriterierne i samme forordnings
artikel 226.

Stgtten udbetales udelukkende i forbindelse med sygdomme hos akvatiske dyr, for
hvilke der er fastsat EU-bestemmelser eller nationale forskrifter, det vaere sig i form
af love eller administrative bestemmelser.

Stgtten ma alene dakke fglgende statteberettigede omkostninger til forebyggelse,
bekaempelse og udryddelse:

(@ udgifter til sundhedsundersggelser, analyser, test og andre screeningmetoder
(b) udgifter til forbedring af biosikring

(c) udgifter til indkegb, opbevaring, anvendelse eller distribution af vacciner,
medicin, dyrebehandlingspraeparater

(d) udgifter til slagtning, aflivning og destruktion af dyr
(e) udgifter til destruktion af animalske produkter og produkter knyttet til dyr

(f)  udgifter til rengering, desinfektion og skadedyrsbekempelse af bedrifter og
udstyr, eller

(9) udgifter i forbindelse med skader opstaet som fglge af slagtning, aflivning eller
destruktion af dyr, animalske produkter og produkter knyttet til dyr.

Stgtten ma ikke ydes til foranstaltninger, for hvilke omkostningerne i henhold til EU-
lovgivningen skal beares af stgttemodtageren, medmindre omkostningerne ved
saddanne foranstaltninger helt daekkes af obligatoriske afgifter, som pahviler
stgttemodtagerne.

Stgtteordninger vedrgrende en dyresygdom skal veere indfart senest tre ar efter og
stgtten vaere udbetalt senest fire ar efter den dato, hvor de omkostninger eller det tab,
som dyresygdommen har forarsaget, opstod.

Bruttosubventionsakvivalenten for den stette, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stgtteintensitet pd 100 % af de statteberettigede
omkostninger.

Artikel 43

Statte til investeringer i forebyggelse og afhjelpning af skader forarsaget af dyresygdomme

1.

Stette til investeringer i forebyggelse og afhjelpning af skader forarsaget af
dyresygdomme inden for akvakultur, som opfylder betingelserne i kapitel I i denne
forordning, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra

37

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/690 af 28. april 2021 om oprettelse af et program
for det indre marked, virksomheders, herunder sma og mellemstore virksomheders, konkurrenceevne,
plante-, dyre-, fadevare- og foderomradet og europaiske statistikker (programmet for det indre marked)
og om ophavelse af forordning (EU) nr. 99/2013, (EU) nr. 1287/2013, (EU) nr. 254/2014 og (EU)
nr. 652/2014 (EUT L 153 af 3.5.2021, s. 1).
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c), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at investeringen
primert har til formal at forebygge eller afbgde skader forarsaget af dyresygdomme,
der er omhandlet i denne forordnings artikel 42, stk. 1, litra a).

Statten ma alene daekke statteberettigede omkostninger, der er direkte relateret til og
specifikt  vedrgrer forebyggelsesforanstaltningen. Disse ma kun omfatte
omkostninger til:

(@) opferelse, erhvervelse, herunder leasing, eller forbedring af fast ejendom, eller

(b) kab eller leasing med kgbsforpligtelse af udstyr og maskiner, op til aktivets
markedsveerdi.

Bruttosubventionsakvivalenten for den stgtte, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stgtteintensitet pa 65 % af de statteberettigede
omkostninger. De specifikke maksimale stgtteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis
en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse.

Artikel 44
Stette til akvakulturforsikring

Stette til akvakulturforsikring, som opfylder betingelserne i kapitel 1 i denne
forordning, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra
c), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a)  stgtten sgger at sikre akvakulturproducenternes indkomst, og

b)  statten bidrager til en akvakulturforsikring, som daekker gkonomiske tab som
folge af mindst et af fglgende forhold:

i) naturkatastrofer
i) ugunstige vejrforhold

iii)  pludselige @ndringer af vandkvaliteten og -mangden, som operatgren
ikke er skyld i

iv) sygdomme inden for akvakultur, svigt eller gdeleggelse af
produktionsanlaeg, som operataren ikke er skyld i.

v)  folkesundhedskriser
vi)  produktionstab som faglge af angreb fra beskyttede dyr eller rovdyr

vii) forsikringen ikke er knyttet til noget krav om arten eller starrelsen af den
fremtidige produktion, og stetten ikke er begreenset til forsikringer fra et
bestemt forsikringsselskab eller en bestemt forsikringskoncern.

Forekomsten af de i stk. 1, litra b), nr. i), ii) og v), nevnte omstendigheder inden for
akvakultur skal veere formelt anerkendt af den bergrte medlemsstat.

Medlemsstaterne kan, hvis det er hensigtsmaessigt, pa forhand fastleegge kriterier for,
hvordan en sadan formel anerkendelse som omhandlet i stk. 2 anses for givet.

De bidrag, der er omhandlet i stk. 1, litra b), skal vedrgre belgb til daekning af
udgifter pa op til 70 % af preemien for en aftale, der dekker op til 100 % af det
potentielle gkonomiske tab.
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AFDELING 3

AFS/AETNINGS- OG FORARBEJDNINGSRELATEREDE FORANSTALTNINGER

Artikel 45
Statte til afseetningsforanstaltninger

Stette til afseetningsforanstaltninger, som opfylder betingelserne i kapitel | i denne
forordning, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra
c), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a)  stetten

fremmer  afsetningsforanstaltninger ~ for  fiskevarer  og

akvakulturprodukter, og

b)  statten har til formal at:

1)  oprette producentorganisationer, sammenslutninger af
producentorganisationer eller brancheorganisationer, som anerkendes i
overensstemmelse med kapitel I, afdeling Il, i forordning (EU) nr.
1379/2013

i) finde nye markeder og forbedre betingelserne for at bringe fiskevarer og
akvakulturprodukter i omsetning, herunder:

arter med afsaetningspotentiale

ugnskede fangster, som er landet fra kommercielle bestande i
overensstemmelse med tekniske foranstaltninger, artikel 15 i
forordning (EU) nr. 1380/2013 og artikel 8, stk. 2, litra b), i
forordning (EU) nr. 1379/2013

fiskevarer og akvakulturprodukter, som er frembragt ved hjelp af
metoder med en lav indvirkning pa miljget eller gkologiske
akvakulturprodukter i den i Radets forordning (EU) 2018/848
anvendte betydning

iii)  fremme kvaliteten og merveardien ved at lette:

ansggning om registrering af et givet produkt og de bergrte
operaterers tilpasning til de relevante krav vedrgrende
overensstemmelse og certificering i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1151/2012%

certificering og fremme af baredygtige fiskevarer og
akvakulturprodukter, herunder fra kystfiskeri af mindre omfang, og
af miljevenlige forarbejdningsmetoder.

direkte afsztning af fiskevarer af mindre kystfiskere, migrerende
fiskere, ferskvandsfiskere, fiskere til fods eller
akvakulturproducenter

praesentation og emballering af produkter

38

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om
kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fadevarer (EUT L 343 af 14.12.2012, s. 1).
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iv) bidrage til gennemsigtighed i produktion og markeder og gennemfgrelse
af markedsundersggelser og undersggelser af Unionens afhangighed af
import

v)  bidrage til sporbarhed for fiskevarer og akvakulturprodukter og, hvis
dette er relevant, udformning af et EU-miljgmerke for fiskevarer og
akvakulturprodukter som omhandlet i forordning (EU) nr. 1379/2013

vi) udarbejde standardkontrakter for SMV'er, som er forenelige med EU-
retten

vii) gennemfare regionale, nationale eller tvaernationale kommunikations- og
salgsfremsted for at @ge offentlighedens kendskab til beaeredygtige
fiskevarer og akvakulturprodukter.

Stetten skal tage form af en subsidieret tjeneste eller et direkte tilskud.
Der ma alene ydes stgtte til falgende statteberettigede omkostninger:
(@) direkte lgnudgifter

(b) deltagergebyrer

(c) rejseudgifter

(d) udgifter til publikationer

(e) kaebte undersggelser

(F) leje af udstillingslokaler og stande samt udgifter til opsatning og nedtagning
heraf eller

(g) omkostninger til udbredelse af videnskabelig viden og faktuel information om
generiske fiskevarer og deres erngringsmassige fordele og brug.

Operationerne omhandlet i stk. 1, litra b), kan omfatte produktions-, forarbejdnings-
og afsaetningsaktiviteter i forsyningskaden. Operationerne omhandlet i stk. 1, litra
b), nr. vii), ma ikke henvise til nogen bestemt virksomhed, noget bestemt varemaerke
eller nogen bestemt oprindelse.

Bruttosubventionsakvivalenten for den statte, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stetteintensitet pa 50 % af de stotteberettigede
omkostninger. De specifikke maksimale stgtteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis
en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse.

Artikel 46
Statte til forarbejdning af fiskevarer og akvakulturprodukter

Stette til forarbejdning af fiskevarer og akvakulturprodukter, som opfylder
betingelserne i kapitel | i denne forordning, er forenelig med det indre marked efter
traktatens artikel 107, stk. 3, litra ¢), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108,
stk. 3, forudsat at stgtten gar til investeringer i forarbejdning af fiskevarer og
akvakulturprodukter, og at statten er rettet mod foranstaltninger, der:

a)  bidrager til energibesparelser eller til at mindske indvirkningen pa miljget,
herunder affaldsbehandling

b)  forbedrer sikkerhed, hygiejne, sundhed og arbejdsvilkar
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c)  statter forarbejdning af fangster af kommercielle fisk, der ikke kan anvendes til
direkte konsum

d)  vedrarer forarbejdning af biprodukter hidrgrende fra
hovedforarbejdningsaktiviteter

e)  vedrgrer forarbejdning af gkologiske akvakulturprodukter i henhold til artikel 7
og 8 i forordning (EU) nr. 2018/848

f)  farer til nye eller forbedrede produkter, nye eller forbedrede processer eller nye
eller forbedrede forvaltnings- og organisationssystemer

g) opfylder betingelserne vedrgrende omkostninger til forebyggelse, bekeempelse
og udryddelse af de sygdomme, der er omhandlet i Article 42, stk. 1, litra a),
eller

h)  opfylder betingelserne vedrgrende investeringer til forebyggelse og afbgdning i
artikel 43.

Bruttosubventionsakvivalenten for den statte, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stgtteintensitet pd 50 % af de statteberettigede
omkostninger. Bruttosubventionsaekvivalenten for stette ydet til forebyggelse,
bekeempelse og udryddelse af sygdomme, jf. stk. 1, litra g), ma ikke overstige en
maksimal stgtteintensitet pa 100 % af de stotteberettigede omkostninger.
Bruttosubventionsakvivalenten for stgtte ydet til investeringer til forebyggelse og
afbedning af skader, jf. stk. 1, litra h), ma ikke overstige en maksimal statteintensitet
pa 65% af de stetteberettigede omkostninger. De specifikke maksimale
stgtteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis en operation falder ind under flere af
reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste maksimale stgtteintensitet anvendelse.

AFDELING 4
ANDRE ST@TTEKATEGORIER

Artikel 47

Statte til indsamling, forvaltning, anvendelse og behandling af data i fiskerisektoren

Stegtte til indsamling, forvaltning, anvendelse og behandling af biologiske,
miljemaessige, tekniske og sociogkonomiske data i fiskerisektoren, som opfylder
betingelserne i kapitel | i denne forordning, er forenelig med det indre marked efter
traktatens artikel 107, stk. 3, litra ¢), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108,
stk. 3, forudsat at stetten gar til indsamling, forvaltning og anvendelse af data, jf.
artikel 25, stk. 1 og 2, i forordning (EU) nr. 1380/2013, og som narmere specificeret
i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) 2017/1004%.

Der ma alene ydes statte til falgende foranstaltninger:

a)  indsamling, forvaltning og anvendelse af data til videnskabelige analyser og
gennemfgrelse af den falles fiskeripolitik

b)  nationale, tveernationale og subnationale flerarige stikpraveprogrammer,
forudsat at de vedragrer bestande, der er omfattet af den feelles fiskeripolitik

39

Europa- Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/1004 af 17. maj 2017 om fastleeggelse af
en EU-ramme for indsamling, forvaltning og anvendelse af data i fiskerisektoren samt stotte til
videnskabelig radgivning vedrgrende den felles fiskeripolitik og om ophavelse af Radets forordning
(EF) nr. 199/2008 (EUT L 157 af 20.6.2017, s. 1).
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c) overvagning af erhvervsfiskeri og rekreativt fiskeri til havs, herunder
overvagning af bifangster af marine organismer sasom havpattedyr og fugle

d)  forskningsundersggelser til havs, eller

e) forbedring af dataindsamlings- og dataforvaltningssystemer og gennemfarelse
af pilotundersggelser med henblik pa at forbedre de nuvearende
dataindsamlings- og dataforvaltningssystemer.

Der ma alene ydes statte til fglgende stotteberettigede omkostninger, der afholdes i
direkte tilknytning til den stettede foranstaltning:

(@) direkte lgnudgifter

(b) deltagergebyrer

(c) rejseudgifter

(d) udgifter til publikationer

(e) investeringer i dataindsamlings- og dataforvaltningssystemer
(f)  kebte dataindsamlingstjenester.

Bruttosubventionsakvivalenten for den stette, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stgtteintensitet pa 100 % af de stetteberettigede
omkostninger.

Artikel 48
Statte til forebyggelse og afbedning af skader forarsaget af naturkatastrofer

Statte, der har til formal at forebygge og afbade skader forarsaget af naturkatastrofer,
og som opfylder betingelserne i kapitel I i denne forordning, er forenelig med det
indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c¢), og fritaget for
anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at investeringen primeert har til
formal at forebygge eller afbgde skader forarsaget af naturkatastrofer.

Statte til investeringer, som i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2011/92/EU kreever en miljgvurdering, skal veere underlagt en betingelse om, at der
er foretaget en sadan vurdering, og at der fer datoen for den individuelle stattes
ydelse er givet tilladelse til investeringsprojektet.

Stgtten ma alene daekke statteberettigede omkostninger, der er direkte relateret til og
specifikt  vedrgrer forebyggelsesforanstaltningen. Disse ma kun omfatte
omkostninger ved fglgende:

a)  opforelse, erhvervelse, herunder leasing, eller forbedring af fast ejendom

b)  kaeb eller leasing med kgbsforpligtelse af udstyr og maskiner, op til aktivets
markedsveerdi.

Bruttosubventionsakvivalenten for den ydede stgtte ma ikke overstige en maksimal
stotteintensitet pad 65 % af de stetteberettigede omkostninger. De specifikke
maksimale stgtteintensiteter er fastsat i bilag IVV. Hvis en operation falder ind under
flere af raekkerne 1 til 11 i bilag 1V, finder den hgjeste maksimale statteintensitet
anvendelse.
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Artikel 49
Stette til at rade bod pa skader forarsaget af naturkatastrofer

Statte, der har til formal at rade bod pa skader forarsaget af naturkatastrofer, og som
opfylder betingelserne i kapitel I i denne forordning, er forenelig med det indre
marked efter traktatens artikel 107, stk. 2, litra b), og fritaget for anmeldelsespligten i
artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a)  den indtrufne begivenhed er officielt anerkendt af den kompetente myndighed i
den pageeldende medlemsstat som en naturkatastrofe, og

b)  der bestar en direkte arsagsforbindelse mellem naturkatastrofen og den skade,
som virksomheden har lidt.

Medlemsstaterne kan, hvis det er hensigtsmaessigt, pa forhand fastleegge kriterier for,
hvordan en sadan formel anerkendelse som omhandlet i stk. 2, litra a), anses for
givet.

Stgtten udbetales direkte til den bergrte virksomhed eller til en
producentsammenslutning eller -organisation, som virksomheden er medlem af. Hvis
stgtten udbetales til en producentsammenslutning eller -organisation, ma
stattebelabet ikke overstige det stattebelagb, virksomheden er berettiget til.

Statteordninger for konkrete naturkatastrofer skal veere indfart senest tre ar efter den
dato, hvor naturkatastrofen indtraf. Statten skal veere udbetalt senest fire ar efter
denne dato.

De statteberettigede omkostninger kan vare omkostningerne ved den skade, der er

lidt som en direkte felge af naturkatastrofen ifglge en vurdering foretaget af en

kompetent offentlig myndighed, en af den stetteydende myndighed anerkendt

uafhaengig ekspert eller et forsikringsselskab. Den skade, hvortil stgtten ydes, kan

besta i:

a) materiel skade pa aktiver sasom bygninger, udstyr, maskiner, lagre og
produktionsmidler eller

b) indkomsttab som fglge af hel eller delvis gdeleeggelse af fiskeri- eller
akvakulturproduktionen eller af produktionsmidlerne hgjst seks maneder efter
den dato, hvor katastrofen indtraf.

Beregningen af den materielle skade baseres pa reparationsomkostningerne ved det
bergrte aktiv eller dets gkonomiske veerdi, fgr katastrofen indtraf. Det opgjorte belgb
kan ikke overstige reparationsomkostningerne eller den reduktion af aktivernes
markedsvaerdi, som naturkatastrofen har forarsaget, dvs. forskellen mellem aktivets
veerdi umiddelbart fgr og efter naturkatastrofen.

Indteegtstabet beregnes ved at fratreekke:

a)  det resultat, der fremkommer ved at multiplicere den mangde fiskevarer eller
akvakulturprodukter, som er produceret i aret med naturkatastrofen eller i hvert
efterfelgende ar pavirket af gdeleggelsen af alle eller nogle af
produktionsmidlerne, med den gennemsnitlige salgspris, der er opnaet i dette
ar, fra

b)  det resultat, der fremkommer ved at multiplicere den gennemsnitlige arligt
producerede maengde fiskevarer eller akvakulturprodukter i trearsperioden
forud for naturkatastrofen eller et tredrsgennemsnit baseret pa femarsperioden
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forud for naturkatastrofen, idet det bedste og det darligste ar ikke medregnes,
med den gennemsnitlige salgspris, der blev opnaet.

8. Skaden beregnes for hver individuel virksomhed. Hvis en SMV blev etableret mindre
end tre ar, for begivenheden indtraf, skal henvisningen til tredrsperioderne i stk. 7,
litra b), forstas saledes, at der tages udgangspunkt i den omszatning eller den maengde
fiskevarer og akvakulturprodukter, der er opnaet henholdsvis produceret af en
gennemsnitlig virksomhed af samme stgrrelse som anseggeren (dvs. en
mikrovirksomhed eller en lille eller mellemstor virksomhed) i den nationale eller
regionale sektor, der er bergrt af de ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en
naturkatastrofe.

9. Den ydede stgtte ma sammen med andre modtagne betalinger til kompensation for
skaden, herunder forsikringsydelser, ikke overstige 100 % af de statteberettigede
omkostninger.

Artikel 50
Statte til forebyggelse og afbgdning af skader forarsaget af ugunstige vejrforhold, der kan
sidestilles med en naturkatastrofe

1. Steatte til investeringer i forebyggelse og afbgdning af skader forarsaget af ugunstige
vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe, som opfylder betingelserne i
kapitel 1 i denne forordning, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel
107, stk. 3, litra c), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at
stgtten opfylder betingelserne i nervaerende artikel.

2. Statte til investeringer, som i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2011/92/EU kraever en miljevurdering, skal veere underlagt en betingelse om, at der er
foretaget en sadan vurdering, og at der fgr datoen for den individuelle stattes ydelse er
givet tilladelse til investeringsprojektet.

3. Stetten ma alene dakke stotteberettigede omkostninger, der er direkte relateret til og
specifikt vedrgrer forebyggelsesforanstaltningen. Omkostningerne kan omfatte
omkostninger ved:

a)  opfarelse, erhvervelse, herunder leasing, eller forbedring af fast ejendom,

b)  kab eller leasing med kgbsforpligtelse af udstyr og maskiner, op til aktivets
markedsverdi.

4. Bruttosubventionsakvivalenten for den stette, der ydes i henhold til denne artikel, ma
ikke overstige en maksimal stgtteintensitet pa 65 % af de statteberettigede
omkostninger. De specifikke maksimale statteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis en
operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse.

Artikel 51
Stette til at rade bod pa skader forarsaget af ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med
en naturkatastrofe

1. Statte, der har til formal at rade bod pa skader forarsaget af ugunstige vejrforhold,
der kan sidestilles med en naturkatastrofe, og som opfylder betingelserne i kapitel 1 i
denne forordning, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk.
3, litra c), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at den
opfylder betingelserne i naervaerende artikel.
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Statten opfylder fglgende betingelser:

a) den indtrufne begivenhed er officielt anerkendt af medlemsstatens kompetente
myndighed som ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en
naturkatastrofe, og

b)  der er en direkte arsagssammenhang mellem de ugunstige vejrforhold, der kan
sidestilles med en naturkatastrofe, og den skade, som virksomheden har lidt.

Medlemsstaterne kan, hvis det er hensigtsmaessigt, pa forhand fastleegge kriterier for,
hvordan en sadan formel anerkendelse som omhandlet i stk. 2, litra a), anses for
givet.

Statten udbetales direkte til den bergrte virksomhed.

Stgtteordningerne skal veere indfert senest tre ar efter den dato, hvor de ugunstige
vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe, indtraf. Stetten skal vere
udbetalt senest fire ar efter denne dato.

De statteberettigede omkostninger kan veere omkostningerne ved den skade, der er
lidt som en direkte folge af de ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en
naturkatastrofe, ifalge en vurdering foretaget af en offentlig myndighed, en af den
stotteydende myndighed anerkendt uafhzengig ekspert eller et forsikringsselskab.
Den skade, hvortil statten ydes, kan besta i:

a) materiel skade pa aktiver sasom bygninger, udstyr, maskiner, lagre og
produktionsmidler eller

b) indkomsttab som fglge af hel eller delvis @deleggelse af fiskeri- eller
akvakulturproduktionen eller af produktionsmidlerne i en periode pa hgjst seks
maneder efter den dato, hvor de ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med
en naturkatastrofe, indtraf.

Beregningen af den materielle skade baseres pa reparationsomkostningerne ved det
bergrte aktiv eller dets gkonomiske veerdi, for de ugunstige vejrforhold, der kan
sidestilles med en naturkatastrofe, indtraf. Det opgjorte belgb ma ikke overstige
reparationsomkostningerne eller den reduktion af aktivernes markedsveerdi, som de
ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe, har forarsaget, dvs.
forskellen mellem aktivets verdi umiddelbart fer og efter de ugunstige vejrforhold,
der kan sidestilles med en naturkatastrofe.

Indteegtstabet beregnes ved at fratreekke:

a)  det resultat, der fremkommer ved at multiplicere den mangde fiskevarer eller
akvakulturprodukter, som er produceret i aret med de ugunstige vejrforhold,
der kan sidestilles med en naturkatastrofe, eller i hvert efterfalgende ar pavirket
af w@deleggelsen af alle eller nogle af produktionsmidlerne, med den
gennemsnitlige salgspris, der er opnaet i dette ar, fra

b)  det resultat, der fremkommer ved at multiplicere den gennemsnitlige arligt
producerede maengde fiskevarer eller akvakulturprodukter i trearsperioden
forud for de ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe,
eller et tredrsgennemsnit baseret pa femarsperioden forud for de ugunstige
vejrforhold, der kan sidestilles med en naturkatastrofe, idet det bedste og det
darligste ar ikke medregnes, med den gennemsnitlige salgspris, der blev
opnaet.
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10.

Skaden beregnes for hver individuel virksomhed. Hvis en SMV blev etableret mindre
end tre ar, far begivenheden indtraf, skal henvisningen til trearsperioderne i stk. 7,
litra b), forstas saledes, at der tages udgangspunkt i den omszatning eller den maengde
fiskevarer og akvakulturprodukter, der er opnaet henholdsvis produceret af en
gennemsnitlig virksomhed af samme stgrrelse som ansggeren (dvs. en
mikrovirksomhed eller en lille eller mellemstor virksomhed) i den nationale eller
regionale sektor, der er bergrt af de ugunstige vejrforhold, der kan sidestilles med en
naturkatastrofe.

Den ydede stgtte ma sammen med andre modtagne betalinger til kompensation for
skaden, herunder forsikringsydelser, ikke overstige 100 % af de stetteberettigede
omkostninger.

Artikel 52
Statte til forebyggelse og afbedning af skader forvoldt af beskyttede dyr

Statte til investeringer i forebyggelse og afbadning af skader forvoldt af beskyttede
dyr i fiskeri- og akvakultursektoren, som opfylder betingelserne i kapitel 1 i denne
forordning, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra
c), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at:

a) investeringen primert har til formal at forebygge eller afbgde skader forvoldt
af de beskyttede dyrs adfaerd

b)  for sa vidt angar fiskeri skal formalet med investeringen vare at forebygge og
afbgde plyndring af fangsten eller at forebygge og afbgde skader pa
fiskeredskaber eller andet driftsmateriel forvoldt af et beskyttet dyrs adfeerd.

Statte til investeringer, som i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2011/92/EU kreever en miljgvurdering, skal veere underlagt en betingelse om, at der
er foretaget en sadan vurdering, og at der fer datoen for den individuelle stettes
ydelse er givet tilladelse til investeringsprojektet.

Stgtten ma alene daekke statteberettigede omkostninger, der er direkte relateret til og
specifikt vedrgrer forebyggelsesforanstaltningen. Omkostningerne kan omfatte
omkostningerne ved:

a)  opforelse, erhvervelse, herunder leasing, eller forbedring af fast ejendom

b)  keb eller leasing med kabsforpligtelse af udstyr og maskiner, op til aktivets
markedsveerdi.

Bruttosubventionsaekvivalenten for den stette, der ydes i henhold til denne artikel,
ma ikke overstige en maksimal stgtteintensitet pa 100 % af de stetteberettigede
omkostninger. De specifikke maksimale stgtteintensiteter er fastsat i bilag IV. Hvis
en operation falder ind under flere af reekkerne 1 til 11 i bilag IV, finder den hgjeste
maksimale stgtteintensitet anvendelse.

Artikel 53
Stette til at rade bod pa skader forvoldt af beskyttede dyr

Statte, der ydes med det formal at rade bod pa skader forvoldt af beskyttede dyr i
fiskeri- og akvakultursektoren, og som opfylder betingelserne i kapitel I i denne
forordning, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra
c), og fritaget for anmeldelsespligten i artikel 108, stk. 3, forudsat at:
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a) der bestar en direkte arsagssammenhang mellem den lidte skade og de
beskyttede dyrs adfeerd

b) de stotteberettigede omkostninger er omkostningerne ved den skade, der er lidt
som en direkte fglge af den skadevoldende begivenhed, ifelge en vurdering
foretaget af en offentlig myndighed, en af den stgtteydende myndighed
anerkendt uafhangig ekspert eller et forsikringsselskab og

c) for fiskeri skal stetten i forbindelse med skader pd dyr veere begreenset til
skader pa fangster.

Den skade, der skal rades bod pa, kan besta i:

a) skader pa akvakulturdyr: de stgtteberettigede omkostninger baseres pa
markedsveardien af de dyr, der er blevet skadet eller dreebt af det beskyttede dyr

b)  skader pa fangster i fiskerisektoren forvoldt af beskyttede dyr eller
c)  materielle skader pa felgende aktiver: udstyr, maskiner, ejendom.

Den i stk. 2 omhandlede markedsveardi opgeres pa grundlag af dyrenes verdi
umiddelbart fgr det beskyttede dyrs skadevoldende adferd, som hvis dyrene ikke var
blevet bergrt af de beskyttede dyrs adfeerd.

Beregningen af den materielle skade baseres pa reparationsomkostningerne ved det
bergrte aktiv eller dets gkonomiske veerdi, far skaden opstod. Det opgjorte belgh ma
ikke overstige reparationsomkostningerne eller den reduktion af aktivernes
markedsverdi, som de beskyttede dyr har forvoldt, dvs. forskellen mellem aktivets
veerdi umiddelbart fer og efter at skaden opstod.

Belgbet for den skade, der skal rades bod pa, kan forhgjes med andre udgifter, som
den stgttemodtagende virksomhed har haft som fglge af de beskyttede dyrs adfeerd,
og skal reduceres med eventuelle udgifter, som ikke er en direkte folge af de
beskyttede dyrs adferd, og som den stgttemodtagende virksomhed ellers ville have
haft, samt med eventuelle indtaegter som folge af salg af produkter med tilknytning
til de beskadigede eller draebte dyr.

For at mindske risikoen for konkurrencefordrejninger og skabe et incitament til at
minimere risikoen skal der, bortset fra ved det farste angreb fra beskyttede dyr,
kreves en rimelig indsats fra den stgttemodtagende virksomhed. Denne

minimumsindsats skal bestd i forebyggende foranstaltninger, som f.eks.
sikkerhedshegn, der star i rimeligt forhold til risikoen for skader forvoldt af de
beskyttede dyrs adferd i det pageldende omrade, medmindre sadanne

foranstaltninger ikke med rimelighed lader sig gere.

Stgtten  udbetales direkte til den bergrte virksomhed eller til en
producentsammenslutning eller -organisation, som virksomheden er medlem af. Hvis
stgtten udbetales til en producentsammenslutning eller -organisation, ma
stattebelgbet ikke overstige det stattebelgb, virksomheden er berettiget til.

Stetteordningen skal vere indfgrt senest tre ar efter den skadevoldende begivenhed.
Statten skal veere udbetalt senest fire ar efter denne dato.

Den ydede statte ma sammen med andre modtagne betalinger til kompensation for
skaden, herunder forsikringsydelser, ikke overstige 100 % af de statteberettigede
omkostninger.
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Artikel 54
Statte til lokaludviklingsprojekter styret af lokalsamfundet

Stette til SMV'ers omkostninger ved deltagelse i lokaludviklingsprojekter styret af
lokalsamfundet, jf. forordning (EU) 2021/1139, er forenelig med det indre marked
efter traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget for anmeldelsespligten i
traktatens artikel 108, stk. 3, forudsat at den opfylder betingelserne i denne artikel og
i kapitel I.

Statte til kommuners omkostninger ved deltagelse i lokaludviklingsprojekter styret af
lokalsamfundet, jf. artikel 31 i forordning (EU) 2021/1060, der er udpeget som
Leader-lokaludvikling inden for rammerne af Den Europeiske Hav-, Fiskeri- og
Akvakulturfond, jf. stk. 3, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel
107, stk. 3, litra c), og fritaget for anmeldelsespligten i traktatens artikel 108, stk. 3,
forudsat at den opfylder betingelserne i denne artikel og i kapitel I.

Folgende  omkostninger  er  stgtteberettigede [ forbindelse med
lokaludviklingsprojekter styret af lokalsamfundet:

(@ udgifter til forberedelsesstotte, kapacitetsopbygning, uddannelse og
netvaerkssamarbejde med henblik pa forberedelse og gennemfgrelse af en
strategi for lokaludvikling styret af lokalsamfundet, jf. artikel 33 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 1303/2013%°

(@ gennemfarelse af godkendte operationer
(b) forberedelse og gennemfarelse af gruppens samarbejdsaktiviteter

(c) driftsomkostninger i forbindelse med forvaltningen af gennemfarelsen af
lokaludviklingsstrategien styret af lokalsamfundet

(d) aktivitetsstyring under lokaludviklingsstrategien styret af lokalsamfundet med
henblik pa at lette udveksling mellem interessenterne for at skaffe oplysninger
og fremme strategien og projekterne samt bista potentielle stgttemodtagere
med henblik pa udvikling af aktioner og forberedelse af ansggninger.

Omkostninger afholdt af kommuner ved deltagelse i lokaludviklingsprojekter styret
af lokalsamfundet, jf. stk. 1, er alene statteberettigede i henhold til denne artikel,
forudsat at projekterne gennemfgres inden for et af fglgende omrader:

(@ forskning, udvikling og innovation

(@ milje

(b) beskeftigelse og uddannelse

(c) kultur og bevarelse af kulturarven

(d) bevarelse af havets og ferskvandsomradernes biologiske ressourcer
(e) fremme af fadevarer, der ikke er opfart i bilag I til traktaten

40

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1303/2013 af 17.december 2013 om felles
bestemmelser for Den Europziske Fond for Regionaludvikling, Den Europeiske Socialfond,
Samhgrighedsfonden, Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne og Den
Europziske Hav- og Fiskerifond og om generelle bestemmelser for Den Europziske Fond for
Regionaludvikling, Den Europeiske Socialfond, Samhgrighedsfonden og Den Europeiske Hav- og
Fiskerifond og om ophavelse af Réadets forordning (EF) nr. 1083/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013,

5. 320).
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()  sport.

Stetteintensiteten ma ikke overstige de maksimale stottesatser, der er fastsat for hver
type operation i forordning (EU) 2021/1139.

Artikel 55
Begraensede stottebelgb til lokaludviklingsprojekter styret af lokalsamfundet

Statte til virksomheder, som deltager i eller drager fordel af lokaludviklingsprojekter
styret af lokalsamfundet, jf. artikel 54, stk. 1, er forenelig med det indre marked efter
traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget for anmeldelsespligten i traktatens
artikel 108, stk. 3, hvis den opfylder betingelserne i denne artikel samt kapitel 1.

Statte til kommuner, som deltager i eller drager fordel af lokaludviklingsprojekter
styret at lokalsamfundet, jf. artikel 54, stk. 1, er forenelig med det indre marked efter
traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), og fritaget for anmeldelsespligten i traktatens
artikel 108, stk. 3, forudsat at den opfylder betingelserne i denne artikel og i kapitel I.

Omkostninger afholdt af kommuner ved deltagelse i lokaludviklingsprojekter styret
af lokalsamfundet, jf. stk. 1, er alene stgtteberettigede i henhold til denne artikel,
forudsat at projekterne gennemfgres inden for et af fglgende omrader:

(@ forskning, udvikling og innovation

(@ milje

(b) beskeftigelse og uddannelse

(c) kultur og bevarelse af kulturarven

(d) bevarelse af havets og ferskvandsomradernes biologiske ressourcer
(e) fremme af fadevarer, der ikke er opfert i bilag I til traktaten

(FH sport.

Det samlede stgttebelgb, som ydes i henhold til denne artikel, ma ikke overstige
200 000 EUR per projekt.

Artikel 56
Afgiftsfritagelser og afgiftslempelser i henhold til direktiv 2003/96/EF

Stotte, der ydes i form af afgiftsfritagelser eller afgiftslempelser indfert af
medlemsstaterne i henhold til artikel 15, stk. 1, litra f), og artikel 15, stk. 3, i direktiv
2003/96/EF, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3,
litra c), og fritaget for anmeldelseskravet i traktatens artikel 108, stk. 3, hvis
betingelserne i direktiv 2003/96/EF og i naerveerende forordnings kapitel | er opfyldt.

Den virksomhed, der modtager disse afgiftsfritagelser eller -lempelser, udvelges pa
grundlag af gennemsigtige og objektive kriterier. De udvalgte stgttemodtagende
virksomheder skal mindst betale den relevante minimumsafgiftssats, der er fastsat i
direktiv 2003/96/EF.
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KAPITEL IV

OVERGANGSBESTEMMELSER OG AFSLUTTENDE
BESTEMMELSER

Artikel 57
Fortsat anvendelse af forordning (EF) nr. 1388/2014

| henhold til artikel 47 i forordning (EF) nr. 1388/2014% finder navnte forordning anvendelse
indtil den 31. december 2022. Nerveerende forordning erstatter forordning (EF)
nr. 1388/2014, nar den udlgber.

Artikel 58
Overgangsbestemmelser

1. Denne forordning finder anvendelse pa individuel stgtte, der ydes inden
forordningens ikrafttreedelse, hvis stgtten opfylder alle denne forordnings betingelser,
med undtagelse af artikel 9.

2. Statte, der ikke er fritaget for anmeldelsespligten i traktatens artikel 108, stk. 3, efter
denne eller andre tidligere geldende forordninger vedtaget i medfer af artikel 1 i
forordning (EU) 2015/1588, vurderes af Kommissionen i overensstemmelse med de
relevante rammebestemmelser, retningslinjer og meddelelser.

3. Stette, der er ydet for den 1. januar 2023 i henhold til enhver tidligere geeldende
forordning vedtaget i medfer af artikel 1 i forordning (EU) 2015/1588, er forenelig
med det indre marked og fritaget for anmeldelsespligten i traktatens artikel 108, stk.
3.

4. Ved udlgbet af denne forordnings gyldighedsperiode er stgtteordninger, der er
fritaget i henhold til nearvaerende forordning, fortsat fritaget i en seksmaneders
tilpasningsperiode.

Artikel 59
Ikrafttraedelse og anvendelse

Denne forordning treeder i kraft den 1. januar 2023.
Den anvendes fra den 1. januar 2023 til den 31. december 2029.

4 Kommissionens forordning (EU) nr. 1388/2014 af 16. december 2014 om forenelighed med det indre
marked efter artikel 107 og 108 i traktaten om Den Europziske Unions funktionsméade af visse
kategorier af statsstgtte til virksomheder, der beskaftiger sig med fremstilling, forarbejdning og
afseetning af fiskevarer og akvakulturprodukter (EUT L 369 af 24.12.2014, s. 37).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.
Udfeerdiget i Bruxelles, den 14.12.2022.

Pa Kommissionens vegne
Formand
Ursula VON DER LEYEN
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